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Nat du président

a présente édition de notre journal
LLa Souvenance va slrement encore
intéresser  nos  fideles
| lecteurs et membres de la
Société d'Histoire et de
Généalogie Maria-
Chapdelaine. Il faut souli-
gner le travail exceptionnel
et tout a fait bénévole de
tous ceux et celles qui con-
tribuent a sa réalisation.

Dans le présent numéro,
pour poursuivre ce qui est maintenant devenu une
tradition, nous parlerons d'une famille bien connue
dans notre MRC, la famille Raymond de St-
Augustin. Rappelons qu'il s'agit en I'oc-

currence de la famille issue du

mariage de Emile Raymond et
Virginie  Tremblay.  Ce
mariage sera célébré le 27
aout 1883.

Dans un autre ordre
d'idées, depuis maintenant
plusieurs mois, onze per-
sonnes de notre coin de
pays ont participé a un pro-
jet d'autobiographie appelé
JE ME RACONTE ". 1l s'agissait
pour ces personnes de relater, a tra-

vers leurs souvenirs, les faits marquants

de leur vie respective. Les échos qui sont parvenus
a nos oreilles sont trés élogieux. Les 11 participants
ont vécu une expérience fort enrichissante. Comme
cette aventure littéraire culminera en mai prochain,
parions que tout cela pourrait aboutir par des pro-
ductions écrites qui pourraient certes en intéresser
plus d'un. On aura l'occasion de revenir sur le sujet.
En attendant, j'en profite pour remercier les deux
accompagnateurs qui ont soutenu de fagon tres pro-

fessionnelle ces onze personnes, Madame Huguette
Dufour et Monsieur Jean-Marc Gendron.

De plus, nous procéderons incessamment au lance-
ment du Tome II du volume " LES CHANTIERS
AU NORD DU LAC-SAINT-JEAN 1850-1950 ".
Rappelons que la premiere édition de ce volume
des co-auteurs Isabelle Trottier et Huguette
Labrecque avait soulevé beaucoup d'intérét. Ce vo-
lume sera offert a un prix résonnable, et nous vous
encourageons a vous le procurer et méme a l'offrir
en cadeau a des gens de votre entourage. Tous en
apprendront davantage sur ces pionniers qui ont
fagonné notre histoire. Au nom de la Société
d'Histoire, je tiens a féliciter et surtout remercier
Mesdames Labrecque et Trottier qui enregistrent en
quelque sorte notre mémoire collective pour le plus
grand bien de notre postérité.

Je profite aussi de cette occasion pour

souhaiter un heureux congé de

maternit¢ a Mme Isabelle
Trottier.

Au tour maintenant des bonnes
nouvelles. Récemment, le
Ministére de la Culture et des
Communications nous annongait
une subvention de 113 00,00 $
pour procéder a I'achat
d'équipements d'appoint. En effet,
suite a l'agrandissement de nos locaux,
avions besoin d'équipements plus

nous
adéquats pour répondre aux exigences en matiéres
de conservation d'archives. En temps opportun,
nous tiendrons un point de presse pour donner de
plus amples informations a ce sujet.
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De méme, I'année 2008 coincide avec deux anniver-
saires importants, les 20 ans de la Société d'Histoire
et de Généalogie Maria Chapdelaine et les 10 ans de
la ville regroupée de Dolbeau-Mistassini. Des
¢vénements thématiques seront reliés a ces deux
anniversaires. Entre autres, nous tiendrons, tout le
mois de juillet, une exposition historique au bistro
Note Café, et ce, dans le cadre du dixiéme anniver-
saire de la fusion de Dolbeau-Mistassini.

J'aimerais vous rappeler que notre assemblée
annuelle se tiendra le mardi 6 mai, dans les locaux
de la Société d'Histoire. Le Conseil d'administration
serait enchanté de compter sur votre présence. Je
désire profiter de ces pages pour vous signaler que
nous comptons dorénavant sur un fonds d'archives
prestigieux et bien garni, celui du notaire Georges
Villeneuve. Nous le remercions pour ce généreux
legs. La Société d'Histoire compte dorénavant sur
un nouveau membre honoraire, Monsieur Laurent
Tremblay. Sa persévérance et son acharnement ont
contribué a donner a notre organisme toutes ses let-
tres de noblesse. Au nom de tous, je tiens aussi a
remercier M. Tremblay pour ses nombreuses années
de bénévolat.

BONNE LECTURE !

Pl

Brassard, Président

Gilles
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Romain de Faugas dis Raymond"‘ de Reneau de Faugafs et de Catherine de
Gaspart de Saint-Pierre de Langon, Eveché de Bazas en Guyenne, France

C Romain Raymond j & C Thérése St-Pierre >

m. le 31-12-1715 & Riviére Ouelle, Kamouraska

C Gabriel Raymond ) & ( Marguerite Josette Dubé)

m. le 24-07-1747 a Riviére Ouelle, Kamouraska

C Gabriel Raymond ) & @atherine Roy-Des;j ardin9

m. le 12-02-1787 a Riviére Ouelle, Kamouraska

Q Gabriel Raymond ) &( Charlotte Landry )

m. le 31-01-1813 a Riviére Ouelle, Kamouraska

( Damase Raymond > & ( Léocadie Tremblay )

m. le 15-07-1851 au Eboulement

( Emile Raymond ) & C Virginie Tremblay )

m. le 27-09-1883 a Chambord

C Paul Raymond > & ( Anna-Marie Simard )

m. le 30-10-1933 a St-Augustin

(Réginald Raymond > & ( Lucille Thivierge J

m. le 12-06-1965 a St-Henry de Taillon
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- oici quelques articles, tirés du

journal Le Colon, qui touchent le
" secteur de St-Augustin.

Accident a St-Augustin (juillet 1936)

Trois jeunes filles, Mlles Marie-Marthe, Jeanne
d'Arc et Madeleine Goulet, orphelines, demeurant
avec leur frére, M. Robert Goulet de St-Augustin,
comté de Roberval, ont été transportées, gravement
brilées a I'Hotel-Dieu de Roberval, ou elles sont
sous les soins du docteur H.-D. Brassard.

L'accident est arrivé au cours d'une promenade en
automobile. Quelques gouttes de la gazoline qui se
trouvait dans un récipient a l'arriere de la machine
tombeérent sur un fanal dont le jeune homme s'était
servi pour aller chercher une nouvelle provision
d'essence. Une terrible explosion se produisit. Le
jeune homme se fit plusieurs briilures aux mains en
aidant les jeunes filles a sortir de la machine, et ses
trois sceurs furent horriblement briilées.

Remboursement de St-Augustin (septembre 1947)

La paroisse de St-Augustin, comté du Lac St-Jean-
Ouest, annonce une baisse de 400$ dans sa dette
réorganisée. L P
remboursement se
fera le ler novem-
bre prochain. La

dette réorganisée . -
de cette corporation

s'établissait a 20 -
300% au moment de =
la réorganisation ..
des finances, en
1939. Apres le &
paiement de
novembre, elle se
trouvera réduite a %
11 100,00 $.

Reflt. Kitoriaue

Voici les numéros des obligations de la paroisse de
St-Augustin qui seront rachetées au pair le ler
novembre : 4 x 100$ nos. C-34, 67, 164 et 166.

La commission scolaire de St-Augustin réduira
également sa dette réorganisée le ler novembre. A
cette date, la corporation rachetera 600$ de ses obli-
gations en cours. Lors de la réorganisation des
finances, en 1939, la dette obligataire de la commis-
sion scolaire était de 7 9008. Elle baissera donc a 3
000$ quand le rachat de 600$ aura été effectué.

Les obligations de la commission scolaire de St-
Augustin qui seront remboursées au pair le ler
novembre sont les suivants : 6 x 100§ nos C-44, 47,
48, 58, 62 et 74.

Incendie a St-Augustin (décembre 1947)

Jeudi dans la nuit, le feu détruisait de fond en comble
la résidence et le magasin de M. Joseph Niquet, de
St-Augustin. Toute la famille parvint avec peine a se
sauver, mais sans avoir le temps de se revétir. Il n'y
eut que M. Niquet qui fut bralé légérement a la fig-
ure et aux mains. Les deux batisses n'étaient cou-
vertes que par trés peu d'assurance et les pertes
s'élevent a
environ 35
000$.

Therese
| Savard
& Source
8 Journaux

& juillet 1936,
| 25 septem-
bre 1947 et
31 décem-
bre 1947
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N Eninan: Sek. ciaiions

- ntrevue de M. Henri Raymond

Mon parrain a ét¢ mon oncle

Honorius Tremblay et ma marraine c'é-

tait sa femme. J'ai du étre baptisé par le curé Delage,
il était curé a Chambord, ensuite il a été a Roberval.

Mon pére s'appelait Emile Raymond et ma
mére Virginie Tremblay, mon pére était des Eboule-
ments et ma mere de La Malbaie. Son pére s'appelait
Télesphore.

Le pére de mon pére s'appelait Damase
Raymond des Eboulements. C'était un cultivateur et
mon pere aussi.

Mon grand-pére Raymond est parti des
Eboulements et est venu s'établir sur la pointe de
Chambord On restait pas loin de l'arpenteur Dumais
qui cultivait I'lle a Dumais au bout de la pointe de
Chambord. Son nom c'était Horace Dumais. Il avait
seulement une fille Léonard, je pense que c'est elle
qui a mariée Ernest Bilodeau de Roberval, gargon du
marchand L.P. Bilodeau de Roberval, il a écrit des
livres lui. Non ¢a n'est pas ¢a, Léonard Dumais a
mariée Fortunat Bergeron, un cousin de ma mere, il
était de Chambord.

J'ai connu mon grand-pére Télesphore
Tremblay, il avait une fille de mariée a un frangais
Degrandmaison, en se mariant avec ma tante, il a pris
la terre de mon grand-pére et il a pris la famille aussi,
il a tout marié les filles et les gargons de mon grand-
pére, il était arrivé avec de 'argent de France, c'était
un vrai monsieur, il avait un homme qui s'occupait de
ses affaires, c'était un nommé Devergne, c'était
comme son serviteur. Mon oncle Henri c'était son
nom, apres qu'il eut prit la terre, Devergne est allé
rester 4 Hébertville et il faisait du vin et vendait ¢a
dans une taverne, je n'en ai plus entendu parler de lui.

Mon oncle Henri Degrandmaison a élevé une
famille aussi, il avait une grosse différence d'dge
avec ma tante. Quand il est parti de France, il avait
un titre de noblesse, il était pour hériter d'une fortune.
11 avait une fille religieuse et une mariée a un avocat,
son gendre l'avocat lui a fait perdre son héritage
parce qu'il avait marié une canadienne. Quand il est
parti de France il était veuf et ses enfants étaient
restés en France, alors il était pas mal plus 4gé que
ma tante. I1 est devenu mal dans ses affaires quand il
a appris ¢a, il avait acheté le lot de mon grand-pere,
et il a été un peu géné pour payer ca.

Aprés ¢a mon oncle Henri a pris un com-
merce avec Roger Laroche de Chambord, et comme
il était trop honnéte, il s'est fait manger par l'autre et
il a tout perdu. Il est mort vieux et se tenait toujours
renfermé, on allait le visiter, il ne parlait presque pas,
il avait une chambre et sortait juste pour prendre ses
repas. C'était un homme bien instruit et trés honnéte,
il a été bien décu de la tournure des affaires. Il avait
eu plusieurs enfants de ma tante, il y a encore
plusieurs descendants de ce nom la dans Chambord
et le Lac Bouchette.

Mon pére avait seulement qu'un frére, il s'ap-
pelait Martial, et une sceur, Laure, elle s'est mariée a
David Bouchard du Lac Bouchette. Mon oncle
Martial s'est marié a une sceur (de mari¢ a une sceur)
de Cyrice Dufour, le forgeron de Roberval. Il est parti
pour les Etats-Unis, il a été plusieurs années, sa
femme est morte et il est revenu avec un de ses
garcons et il est mort pas longtemps aprés.

Jlavais une de mes sceurs mariée avec
Herménégilde Leclerc de Roberval, son pere
Théophile était foreman au moulin Scott, le grand
vieux qui portait une petite barbe, sa femme pesait
300 livres, quand elle embarquait dans un "catrou" il
avait affaire a plier certain.
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Mon oncle Martial Raymond avait une mai-
son a Roberval, il I'a donné a Herménégilde, ma sceur
se trouvait sa niéce 4 mon oncle Martial, la maison
était pas loin de chez Georges Audet, mon oncle est
resté avec eux autres, il était malade, ils en ont eu
soin et il est mort 1a. Tous ses autres enfants sont
restés aux Etats-Unis, on ne les a pas vu par ici.
Quelques jours avant qu'il meure, je partais pour le
bois, je passais devant la boutique de Cyrice Dufour,
mon oncle était 13, il m'a dit ou vas-tu? Je lui ai dit je
monte dans le bois, il m'a dit je te souhaite un bon
hiver, pas longtemps apres, j'ai su qu'il avait été
transporté a I'hdpital de Chicoutimi et qu'il était mort
pas longtemps apres, il a été enterré a Roberval.

Quand mon pére a vendu son lot 4 mon oncle
Degrandmaison, mon pére est allé ouvrir un magasin
dans le village de St-Bruno, voisin de l'église, j'avais
onze ans, on a tenu magasin quatre ans 1. J'ai été a
I'école, c'était une Tremblay qui m'a fait 1'école la
premiére 13, elle était maline, c'était le "yabe" elle
nous battait sur le bout des doigts, on venait le
dessous des ongles bleus. Avant j'avais été a 1'école a
Chambord. Ma premiére maitresse la c'était une
Boily, elle était encore plus maline que l'autre. On
appelait ces Boily 1a "Boily martyr", tout ce monde
la était ben diir, la maitresse aussi. Une fois elle
m'avait battu sur le bout des doigts c'était venu tout
bleu, c'était le "Petit Xavier Laroche" qui était com-
missaire d'école, il est allé 4 Roberval apreés, il restait
sur la pointe & Chambord, quand ma grand-mére a
vue ¢a elle m'a dit va voir Xavier et montre lui tes
doigts, ¢a vaut la peine, tu vas voir que la petite Boily
va se faire chauffer le derriére... J'ai été voir M.
Boily il m'a demandé qu'est-ce que c'est que ces
bleus 14?7 J'ai dit la maftresse nous faire mettre les
doigts en l'air comme ¢a et elle nous frappe avec un
espéce de barreau de chaise, 1% pouce de large, trois
d'épais, aussitét qu'on manque nos legons c'est de
méme qu'elle nous traite, il m'a dit je vais y voir, je
pensais pas guére qu'elle était de méme. M. Boily l'a
certainement disputée, parce qu'elle a abandonné ¢a,
ca été fini.

Mes compagnons d'école & Chambord, y avait des

Bérubé, Auguste, des fréres de Jean Bérubé qui est
mort & Dolbeau, des Déry, des enfants du commis-
saire Xavier Laroche, Léonard Dumais fille de l'ar-
penteur, c'était une beauté elle, ensuite Omer Simard,
notre voisin, le grand Louis Bouchard, des enfants de
mon oncle Degrandmaison, des enfants d'Adjutor
Papillon.

Notre maitresse a St-Bruno c'était la
Tremblay que je vous ai parlé tantot, elle s'est ma-
riée & un Tremblay "Bézime", j'me disais en moi
méme, si elle se marie, le gars qui va la prendre va
faire pitié, parce que je la trouve maline terrible-
ment, quand elle se fachait elle perdait quasiment la
carte qu'on dit souvent, mais moins meurtriére que
la Boily, elle nous mettait 4 genoux des fois sur la
galerie avec une carte dans le dos, c'était écrit c'est
un paresseux , c'est un ci, c'est un ¢a, le monde pas-
sait et nous voyait, on était 1a, la t€te basse vous com-
prenez... il rit aux éclats... j'ai fait ma communion a
10 ans et j'ai arrété I'école & 13 ans.

Au bout de quatre ans, le magasin de mon
pére a failli, ¢ca vendait pas, le monde avait pas d'ar-
gent, ¢a c'était l'année du grand feu, le village est
venu prés de passer tout au feu, j'avais 13 ans, 'église
n'a pas briilée, tout le monde avait été se réfugier 1a,
elle était en pierres, je l'avais vu batir 'église mais je
me rappelle pas de celle en bois. Le feu suivait les
clotures qui étaient en cédre, ¢ca mettait le feu dans
I'herbe et la terre brilait aussi, c'était tout en terre
noire et ¢a avait briilé tranquillement comme ¢a pen-
dant deux ans, ¢a briilait jusqu'a la terre franche, le
feu continuait I'hiver pareil vous savez, papa a vendu
le reste du stock du magasin et la maison et on est
venu a Péribonka.

On était huit enfants chez nous : Raoul,
Joseph, Paul, Albert, Marie-Jeanne, Blanche, Odélie
c'est elle qui était mariée & Herménégilde Leclerc.
Raoul a marié Marie-Alice Coulombe de St-Prime.
Joseph était marié a Louisa Roy, elle est morte. Paul
était marié a une fille de Théodule Simard. Albert a
marié une Baillargeon Rosalia, elle est morte.
Blanche a mariée David Lessard d'Alma
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Je me suis marié assez vieux, a 29
ans, j'avais voyagé pas mal, j'ai été travailler en
Abitibi, a La Tuque et dans le bois par ici, j'ai tra-
vaillé un peu & Val Jalbert et au petit moulin de pulpe
de la Chute Blanche, 14 j'étais sur la presse brocheuse
qu'on appelait, aprés j'ai été sur les meules. Le pre-
mier du moulin c'était Thomas DuTremblay de
Roberval, un grand homme qui portait un petit
pinceau au menton, un frére d'Arthur DuTremblay de
Roberval, 1a on travaillait sur deux quarts. On com-
mengait le matin & 7h, jusqu'a 6h le soir, on dinait en
travaillant, on gagnait un peu plus qu'une piastre par
jour. Jai travaillé 1a en méme temps que Joseph
Tremblay "La Pomme", Henri Morin, Charles
Morin, y avait un vieux Guay aussi, Joseph St-
Gelais, Wilfrid Lajoie, lui c'est le plus vieux du vil-
lage ici, il a 87 ans, on le voit passer deux fois par
jour en avant de la maison, il est arrivé avant nous
autres et ¢a fait 70 ans que je suis ici moi, il a une
bonne mémoire, pas sourd du tout, il demeurait au
Gros Paris dans ce temps-la et il est au Petit Paris
depuis que c'est ouvert. Quand j'ai travaillé au
moulin 13, je voyageais & pied c'était & un mille et
demi de chez nous, des fois on arrivait en retard, le
boss nous le disait. Besson le frangais répondait je
suis en retard oui, mais je suis encore avant la paye
Monsieur, ¢a c'était le pére Louis Besson, il est arrivé
ici aprés nous autres. J'ai ben connu Broét aussi, il
s'était présenté comme député lui, il s'est fait tuer par
les chars a St-Gédéon, c'est lui qui a fait venir les
Fréres de St-Frangois Régis de France, il les a béti a
Péribonka et 4 Vauvert. Quand j'ai travaillé a Val
Jalbert, Wilfrid Lajoie était 1a aussi, y avait un petit
magasin au Petit Paris, Wilfrid Gingras le vieux
garcon, lui il a travaillé au moulin aussi, il était mill-
wright, c'était son métier, apres il a pris magasin et le
bureau de poste. Arthur et Pierre Potvin de Roberval
sont venus travailler 1a aussi, le pére Thérence Potvin
forgeron a Péribonka c'était un cousin de Pierre et
Arthur. Lorenzo le gargon de Thérence a travaillé 1a
aussi, une de ses filles a écrit plusieurs livres, elle a
paru alaT.V.ily a3 ans, je pense.

Le pére Sidfroid Desjardins forgeron aussi avec sa
grande barbe, son garcon Sidfroid qui tenait magasin

au coin du village en face du petit quai d'ou partent
les nageurs qui traversent le lac. Maria Chapdelaine
c'était la cousine de ma femme, sa mére c'était une
sceur de Mme Thérence Potvin et de Mme Ladislas
Otis de Roberval, c'était des filles de l'oncle de ma
femme Joseph Dumais. Maria Chapdelaine c'était
Eva Bouchard. Joseph Dumais ¢a été le premier
maitre de poste de Roberval, le bureau était au coté
de Donohue au bord du Lac.

Les jumelles Spence de Roberval restaient
avec leurs parents, dans la méme maison que M.
Charles Dumais mon beau-pére, la maison de
Théodore Tremblay, le pére Spence est mort dans
cette maison la, la mére des jumelles c'était une vrai
sauvagesse, elle parlait pas beaucoup le frangais, une
grosse bonne femme.

Quand je travaillais au moulin, je passais
devant un vieux garcon, il restait dans une petite
maison, c'était Joseph Hébert, pas parent avec les
Hébert de par ici, il était ménager, il avait un bon
cheval, mais pour le ménager il allait toujours a la
messe a pied, il était & 6 milles de l'église de
Péribonka, on avait la messe seulement une fois par
mois dans ce temps-la, on avait la mission par le curé
Bédard de Mistassini. Un soir en passant 14 avec un
autre, on a dit on va jouer un tour a Hébert, on prend
du savon et de l'eau, on lave le cheval et on le
savonne a "rebrousse poil", le lendemain quand
Hébert voit son cheval il a dit ¢a prend tu des enfants
malcommode pour avoir fait ¢a, je pense qu'ils I'ont
fait trotter pas pour rire, pour €tre tout en savon
comme ¢a...

Auguste Lemieux qui était mari¢ a Marie-
Anne Savard je pense, on a dit qu'il avait été¢ mangé
par des frangais ou des sauvages, mais je me rappelle
pas beaucoup de ¢a.
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J'ai vu quelques fois Louis Hémon, je le ren-
contrais sur le perron de 1'église, il y allait des fois, il
parlait pas a personne, il avait 'air géné, j'ai entendu
dire qu'il s'était fait écraser par les chars. J'ai entendu
dire aussi qu'il avait pris le Titanic pour retourner en
France et qu'il avait péri dans le naufrage.

Je pense encore & mon vieux gargon Hébert,
je voyageais au moulin avec un St-Gelais et c'est
avec lui qu'on avait savonné le cheval, on arréte la
aprés et il nous dit comment il avait trouvé son
cheval, en disant j'ai suivi les pistes dans la neige,
c'était en février, c'était ben des pistes dhommes
pourtant, mais je les ai pas vus.

Une autre fois avec St-Gelais en revenant de notre
quart de travail le soir, on trouve une chaudiére
écrasée, y avait un grand maét en avant de sa maison,
on attache la chaudiére et on la monte au bout du
mit, il faisait une tempéte de vent a tout briser.
Quand on est passé le lendemain on avait arrété, il
nous a dit j'ai pas dormi de la nuitte, ¢a faisait assez
de tapage, j'ai cherché le lendemain partout, j'ai rien
vu venir par ici le soir ou la nuit, il va recevoir des
plombs dans les fesses, il était ben faché, je vous
assure qu'on y a pu joué de tour, ¢a été fini, il s'est
marié vieux avec une vieille fille et son pére est venu
rester avec lui et il est mort 14, il vivait avec un petit
morceau de terre de rien. J'ai entendu dire que son
garcon a été maire d'Arvida.

Jai connu Alexis le Trotteur & St-Bruno, je
I'ai vu courir des fois tout seul dans le chemin, il pre-
nait une petite "ouip" et se frappait avec sur les
jambes, il courait trés vite, mais je l'ai pas vu en
course avec des chevaux. J'ai vu des fois, vous savez
dans ce temps-13, les habitants venaient montrer leur
étalon a la porte de 1'église a St-Bruno, y en avait de
Péribonka et de St-Bruno, j'en ai vu un une fois, il
était tellement ben dompté que son propriétaire un
Simard de St-Jérdme, il lui disait va faire un tour, le
cheval passait la téte haute et passait a travers toutes
les voitures et ne touchait pas a rien. Ensuite il lui
disait viens t'en, viens t'en, et le cheval revenait trou-
ver son maitre, j'avais trouvé ¢a pas mal bon, y avait

pas grand chose dans ce temps la dans les villages,
pour passer le temps le dimanche, ¢a fait que y avait
des rassemblements comme ¢a des fois.

J'avais un chum de jeunesse, il avait un
cheval, qu'il avait acheté du pére "La Pomme"
Tremblay, "La Pomme" il vantait son cheval, c'était
un cheval arabe gris rouge, il passait tout le monde
sur le chemin. Un bon jour je lui dis comment le
vendrais tu ton cheval? il me dit mon prix je le ferai
quand ¢a sera le temps, t'es pas acheteur? il est & ven-
dre mais pas a donner. Plus tard j'me dis j'va lui jouer
un tour. Je me mets une moustache, une paire de
lunettes et je pars. J'arréte chez mon voisin le pére
d'Arthur Sylvain, je lui dis je suis un Bergeron, j'ai
déja bati un moulin a scie icitte les premiéres années,
la batisse est encore la et je voudrais rouvrir ce
moulin la. Je cherche des hommes a engager pour
travailler 13, il me dit mon gargon René pi moé, on
peut s'engager. J'ai dit demain matin vous viendrez
travailler, est-ce que vous en connaissez d'autres? Il
me dit y aurait Bouchard et Thibeault, vas les voir.

Dans la maison de Sylvain y avait une de
mes sceurs qui était 13 et elle jouait aux cartes, mais
elle a pas dit un mot. Je me suis rendu chez
Thibeault et 1a je lui dit que je voulais acheter un
cheval de voiture et d'ouvrage aussi, parce que je
veux ouvrir un moulin, ¢a serait pour approcher les
billots et clairer les croiites parce que ¢a se vend pas
par ici, il me dit j'aurais un cheval a vous vendre,
mais ¢a prend de l'argent pour mon cheval, je le vend
pas a crédit. C'était le soir, il s'habille, allume son
fanal et on va a l'étable voir le cheval. J'examine le
cheval partout mais tout-a-coup le fou rire me prend
pis ma moustache tombe, il a vu ¢a, il dit mon
"calisse" toé... il rit aux éclats... Thibeault voulait
me tuer dans I'étable, fiché sans connaissance pour
commencer, ¢a a pas duré longtemps et il me dit, a
c't'heure que tu joues des tours de méme, allons chez
Emile Bouchard. Je remets ma moustache et on part.
Bouchard c'était son voisin. On arrive la et c'est
Sylvain qui commence a parler. Il dit ce gars la veut
aller chez Collard, mon cheval est trop vite, les
chemins sont pas beaux, tu irais ben le mener 1a
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hein? C'était 4 deux milles de la chez Collard. C'était

rendu la nuitte et il mouillait. Moé j'y dis c'est un
cousin, je suis de passage ici, je suis pressé j'aimerais
bien le voir, sa femme dit mais restez coucher ici et
vous irez demain matin, la nuitte de méme ¢a a pas
de bon sens, il y a des petits "souchons" partout dans
le chemin... Bouchard me regarde un peu, y avait
pas l'air animé de venir me mener 13, il se décide,
allume son fanal et dit, on va atteler Bill. Rendu a
I'étable il attéle le cheval, moé je sors de I'étable tran-
quillement, j'6te ma moustache et mes lunettes et je
rentre dans l'étable et lui demande qu'est-ce que tu
fais 1a? il me dit on va mener un monsieur su Collard
la... j'y ai dit c'est pas un gars avec des lunettes et
une moustache, il dit oui, ben quand j'ai rentré icitte,
il s'en allait par 14 a pied... il dit on va t'y s'en clai-
rer de méme, je suis ben content, ¢a me coiitais
d'aller le mener... "modasse" qu'on a ri quand je me
suis déclaré... en revenant j'ai arrété chez le pére
Sylvain, j'avais 6t¢é ma moustache, il me dit t'as- tu
vu le gars qui engage par icitte? j'ai dit non, a cause,
y dit j'me suis engagé pour demain avec René, je
mets ma moustache et mes lunettes. I m'avait prit
pour mon frére qu'on appelait "Bijou", c'est Joseph
Raymond son nom, il reste & Péribonka, il fait du
taxi, il a eu un gros accident il y a plusieurs années,
il s'est frappé sur un tracteur, il est resté infirme un
peu, il reste avec son gargon Fernand a Péribonka, il
tient hotel.

Je me rappelle de la premiére automobile que
j'ai vue quand on restait & la Chute Blanche, c'était
Ludger Parent de Roberval, un gargcon de M.
Alphonse Parent, Ludger était marié a une sceur de
Maria Simard, c'était une Ford, elle était faite
comme un espéce de "catrou" avec un "top", les
roues en broches, les chevaux avaient pas qu'une
petite peur de ¢a, on était ben occupé quand on voy-
ait venir cette machine 1a dans le chemin, fallait tenir
nos chevaux ben dur vous savez. Une fois la tante de
ma femme, Mme Ladislas Otis de Roberval était
venue avec sa machine, et le pére Ménac s'en venait
avec sa voiture, le cheval avait sauté la cloture avec
le catrou, c'était Ludger Parent qui avait conduit
Mme Otis avec sa machine. Quand on rencontrait

une machine le cheval se mettait 4 danser et a "step-
per", fallait prendre notre cheval par la bride, parce
qu'il partait en peur et c'était dangereux pour le
monde. A Roberval les premiéres autos ¢a a été le
pére d'Arthur Trottier et le Dr Constantin qui ont eu
les premiéres.

Quand je suis arrivé au Petit Paris, le moulin
était pas bati encore, mais il s'est béti dans ce temps
13, y avait pas de lumiére électrique dans les maisons

mais il y en a eu au moulin.

Arthur Du Tremblay de Roberval était arpen-
teur lui, j'ai travaillé pour lui a tirer les lignes pour
les paroisses.

Je vais vous conter encore un petit fait.
J'avais un voisin une fois qui était malcommode, fal-
lait pas lui faire grand chose, et il était "figureux", si
ses animaux allaient dans son grain, c'était toujours
les miens, c'était Ménac Simard. Une nuitte, il
mouillait en masse, tout a coup j'entends courir
autour de la maison. J'avais une chienne qui s'ap-
pelait "Bella" elle était ben maligne, et avait un
défaut, elle coupait la queue des vaches avec ses
dents. En ouvrant la porte, Bella sort et part aprés les
vaches, j'entends beugler et ¢a file envers chez
Ménac. J'allume mon fanal, je pars en "calegon"
vous pensez j'ai pas le temps de m'habiller, je savais
que si la chienne poignait une vache qu'elle lachait
pu, aprés que la queue était coupée elle sautait a la
gorge. Quand j'ai arrivé contre la vache, la chienne
l'avait par la "margoulette". La vache tombait a
genoux, se relevait et partait encore a la course et la
chienne lachait pas, j'ai réussi avec des piquets en lui
en tirant un dans le coté de la téte, la chienne a laché,
je lui criais marche a la maison, elle se "délichait" et
avait des grosses envies de revenir. J'ai dit en moi
méme ¢a va étre pas drole de rencontrer Ménac. En
revenant de la fromagerie le lendemain, il me dit
viens voir quelque chose. Il me dity a un ours qui a
voyagé cette nuitte, il a poigné une vache, elle est au
bout de ses sangs, si c'est pas un ours c'est un chien
enragé qui a fait ¢a. J'y ai dit j'ai rien eu connaissance
de ¢a... si t'en a connaissance dis le moi.

11



La Souvenance

Plusieurs années aprés, ce pauvre Meénac a ¢té
malade et est mort d'un cancer. Il est venu me voir un
jour en me disant qu'il en avait pas pour longtemps a
vivre et il venait me demander s'il m'avait fait des
torts dans le passé, qu'il venait m'en demander par-
don... je lui ai dit vous ne m'avez jamais fait aucun
tort, mais moi j'ai un tort envers vous. Vous rappelez-
vous de la fois de la vache qui avait eu la queue
coupée, c'était ma chienne... ah, il m'a dit, je
I'savais... mais en fin de compte ¢a a €té une bonne
affaire car ¢a €té la seule vache qui nous envoyait pas
sa queue dans face au tirage.

N.B. Ces notes enregistrées chez M. Raymond le 24
novembre 1970, 'ont été dans une joyeuse conversa-
tion, comme on peut le constater a la lecture
quoiqu'il ait été dgé de 84 ans, sur une chaise
roulante a la suite d'un accident il y a quatre ans.
Notes transcrites par J. Emile Fortin, 126 Boulevard
Wallberg Dolbeau, le 30 nov. 1970.

N.D.L.R.: pour le respect du témoignage de la per-
sonne interrogée, nous en avons reproduit inté-
gralement le texte.

MEMOIRES DES VIEILLARDS, V. 6, p. 1014-1019
Meémoires de M. Henri Raymond de Ste-Jeanne d'Arc
Né a Chambord le 6 février 1887.

Notes prises par J. Emile Fortin

126 Boulevard Dolbeau le 24 nov. 1970.
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Au début des année 1700, Romain s'em-
barque au départ de la Rochelle a une dis-
tance d'environ 200 kilométres de Langon. On ne
peut s'imaginer dans quelles conditions s'effectuait
cette traversée de I'Atlantique, malnutrition, prob-
leme d'hygieéne, maladie, aprés deux mois et demi
en mer les premiers symptomes du scorbut appa-
raissaient. A cause des vents dominant de I'ouest, le
voyage d'Europe vers I'"Amérique prenait environ
deux mois et demi a trois mois et parfois méme
plus, tandis que le retour se faisait en environ qua-
tre semaines.

On sait que Romain Faugas avait choisi
comme la plupart des premiers colons le métier de
cultivateur, du moins aprés son arrivée au pays.

Le 21 janvier 1709, Romain de Faugas
épouse en premiere noces a Riviére-Ouelle, Marie
Angélique Ouellet baptisée le 5 novembre 1691,
fille de Mathurin Valet et de Angélique Lebel,
lequel faisant également partie d'un des premiers
contingents de colons arrivés a Kamouraska. Ils ont
une fille de cette union qu'ils nomment Genevicve.

A la suite du décés de sa premiére épouse, il
¢pouse en seconde noce le 31 décembre 1715, a
Kamouraska Thérése St-Pierre fille de Pierre St-
Pierre et de Marie Gerbert de leur union sont nés
huit enfants. Gabriel, Jean, Frangois, Pierre, Joseph,
Etienne, Antoine et Jean-Clément.

Gabriel 2ieme génération se marie le 24 juil-
let 1747 avec Marguerite Josette Dubé fille de
Augustin Dubé et de Marie-Anne Soucy, de leur

unions naquirent douze enfants. Josephte, Louise,
Judith, Marie- Perpétue, Catherine, Jean-Baptiste,
Marie-Euphrosine, Gabriel, Geneviéve, Jean-
Baptiste, Michel et Marie-Salomé.

Gabriel 3iéme génération se marie le 12
février 1787 avec Marie-Anne Roy Desjardin fille
de Jean Roy Desjardin et de Marie-Catherine
Cordeau Deslaurier de leurs union naquirent dix
enfants. Jean-Gabriel, Julie, Anne, Catherine, Marc-
Antoine, Marie Anne, Marie-Athalie, Thér¢se,
Adélaide.

Jean-Gabriel 4iéme génération se marie le
31 janvier 1813 avec Charlotte Landry fille de
Pierre Landry et de Théotiste Laine de cette union
naquirent neufs enfants. Marie, Frangois Xavier,
Théodore, Démerise, Claire, Damase, Thomas,
Valérie, Zéphirin.

Damase S5iéme génération se marie le 15
juillet 1851 avec Léocadie Tremblay fille de
Prosper Tremblay et de Marie Bouchard dont il a
quatre enfants. Martial, Emile, Laure, Marie-Laure.

En 1849 l'abbé Nicolas-Tolentin Hébert
recruta une équipe de 44 hommes dans les parois-
ses de Saint-Pascal et de Saint-Denis de
Kamouraska et s'en alla au Lac-St-Jean pour y
fonder une colonie qui ouvrirait ce riche territoire a
la civilisation.

13



La Souvenance

14

A

Emile Raymond est de la 6iéme génération
et Laure viennent s'installer au Lac-St-Jean, Laure
épousera le 11 janvier 1882 a St-Frangois-Xavier
David Bouchard, et Emile épousera le 27 aoit 1883
Virginie Tremblay fille de Télesphore Tremblay et
de Caroline Tremblay de Chambord. Ils habitent
d'abord a Chambord, en 1898 ils déménagent a St-
Bruno ou il devient épicier, il aura son épicerie
durant quatre ans. Finalement en 1902, ils s'établis-
sent sur une terre dans le rang de la Chiite-Blanche
a Sainte-Jeanne d'Arc, cette ferme fut reprise par
I'un de ses fils Raoul.

De cette union naissent quinze enfants.
Louise (1883-1884),
Odélie (1885-1922), Henry (1887-1978), Marie
Louise (1889-1889),
Joseph Raoul (1890-1890), Raoul (1897-1987),
Joseph (1894-1977) Thomas (1895-1897), Jean-
Baptiste (1896-1896), Marie-Jeanne (1898-1987),

Frangois-Xavier (1901-1901), Blanche (1902-
1994), Paul (1905-1984) Albert (1908-1975),
Anonyme (1910-1910)

Emile est décédé le 12 mai 1926 a 1'age de
72 ans a Saint-Jeanne d'Arc ou il fut inhumé, tandis
que sont épouse décéda le le septembre 1921 a l'age
de 55 ans, elle fut inhumé a Péribonka.

Voici un petit bout d'histoire de chacun des
enfants d'Emile Raymond et de Virginie Tremblay.

Herménégilde Leclerc
Emile Leclerc
Odélie Raymaond
1908

Odélie Raymond épouse le 24 octobre 1904
Hérménégilde Leclerc de Roberval de cette union
naquirent six enfants. Blanche, Emile, Cécile,
Joseph, Gertrude et Lucette. Herménégilde est un
homme d'affaires prospere, il ouvrira plusieurs com-
merces dans la régions de Roberval. Odélie
décédera en 1922 a l'dge de 37 ans d'une cause
inconnue, et Herménégilde le 10 aott 1946 a l'age
de 65 ans.
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Henry Raymond épouse Irma Dumais le 24
janvier 1916. Irma Dumais était la fille de Charle N.
Dumais et de Eva Fortin. Ils demeurent un an a Val
Jalbert. Ensuite, en 1917, ils reviennent s'établir
définitivement sur une ferme, qu'ils auraient achetée
vers 1913 dans le rang de la Chite-Blanche a
Sainte-Jeanne d'Arc. Son pére était établi a cette
endroit depuis 1902. De cette union naissent onze
enfants: Maurice, Charles-Henry, Georgette,
Lucien, Jean-Marie, Marcel, Théreése, Joseph
Albert, Madeleine, Jean-Paul, Marthe, Marcel.
Henry décédera le 19 septembre 1978 et Irma le 27
mai 1975.

Raoul Raymond épouse le 10 juillet 1922 a
Saint-Prime Elise Coulombe, ils acquiérent la ferme
d'Emile dans le rang de la Chiite-Blanche ot ils
demeureront pendant plusieurs années. Ensuite, ils
iront s'installer a Jonquiére. De cette union naissent
quatre enfants Joseph, Jean-Charles, Lucianna et
Nicole. Raoul décedera le 24 novembre 1987 et
Elise le 18 aoit 1976.
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Joseph (Bijoux) Raymond épouse le 25
octobre 1920 Louisa Roy, ils demeurent a
Péribonka. On dit de lui, qu'il était postillon (per-
sonne qui emmene le courrier, qui voyage des pas-
sagers etc...) Il sera propriétaire du bar de

-

Péribonka et il sera maire du village pendant
quelques années; de cette union naissent sept
enfants Jeanne-d'Arc, Lucille, Fernand, Blanche,
Paul-Emile, Adrienne, Florence. Joseph décédera le
29 avril 1977 et Louisa Roy en 1965.

16

Marie-Jeanne Raymond et
Joseph Simard en 1940
b P A

Marie-Jeanne Raymond épouse le 31 aolt
1920 Joseph Simard. Ils s'installeront sur I'ile Verte
pour ensuite, déménager a Trois-Riviéres. De cette
union naissent cinq enfants: Yvette, Blanche,
Fernand, Raymond, Jeanne-Mance. Marie-Jeanne
déceédera le 23 mars 1987 et Joseph Simard le 10
décembre 1970.

= el - -

Blanche Raymond épouse le 4 juillet 1921 David
Lessard. De cette union naissent dix enfants:
Germaine, Yvette, Roland, René, Léon, Marthe,
Maurice, Jeannine, Fernand et David. Blanche
décédera le 28 juillet 1994 et David (le pere) en
1938.
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Paul Raymond et Anna Marie
Simard vers 1960

Paul Raymond épouse le 30 octobre 1933 Anna
Marie Simard., fille de Téodule Simard et de Marie-
Louise Coté. Ils demeurent a Saint-Augustin ou ils
ont une fille, qu'ils nomment Paquerette, mais elle
décéde a l'age de deux semaines. [Is déménagent en
1942 4 Alma ou Paul travaillera comme peintre sur
la construction. De cette union n'aissent huit
enfants: Paquerette, Gérard, Emile, Marjolaine,
Jean-Henry, Réginald, Gaétan et Arthur. Anna-
Marie décédera le 31 aolt 1963, et Paul décédera le
6 juillet 1984.

P~ *Albert Raymond ct Rose-Alba
MBaillargeon le ler aott 1940 ]

Albert Raymond épouse le ler aott 1940 Rose-Alba
Baillargeon. Ils demeurent a Jonquiére ou ils auront
plusieurs enfants mais deux seulement survivront
Gérard et Carole, Rose-Alba perdait ses enfants
aprés quelque mois de grossesse, elle avait un sang
de type négatif. Rose-Alba décedera le 12 juin 1953
et Albert le 21 décembre 1975.

Recherche: Johanne Raymond

N.D.L.R.: pour le respect du témoignage de la per-
sonne, nous en avons reproduit intégralement le

itexte.
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‘erable rare

Voici un texte de Damase Potvin,
¢crit en 1951, sur I'érable dans la région et
en Abitibi, ainsi que sur deux anciennes
sucreries au Saguenay et au Lac St-Jean.

Une dépéche de I'Abitibi annonce que des gens qui
s'y connaissent affirme qu'une érabliére contenant
plus d'une centaine d'érables existe entre Amos et
Val d'Or. On dit que ce sont de fort beaux érables
¢lancés et vigoureux et dont la séve fournit un
excellent sirop.

Ce serait la un fait rare, trés rare méme car il est
reconnu que l'érable n'existe pas dans la plus
grande partie du territoire abitibien. Dans le passé,
plusieurs tentatives de plantation d'érables ont été
faites en maints endroits mais sans le moindre suc-
ces jusqu'a présent. C'est pourquoi 'existence d'une
érabliere dans le territoire de Val d'Or n'est pas sans
¢tonner.

Et pourtant, il fut un temps ou la région du
Saguenay et du Lac Saint-Jean produisait une pro-
duction assez considérable de sucre d'érable.
Assurément, les érables saguenéens n'étaient pas
aussi nombreux que dans la Beauce et dans les
Cantons de I'Est, mais ils fournissaient assez de
sucre pour subvenir aux besoins de la population
qui alors n'était pas aussi nombreuse qu'aujour-
d'hui, on comptait méme plusieurs sucreries. La
sucrerie de Chicoutimi se trouvait dans un endroit
qu'on connaissait sous le nom de "Vieux Village".
C'est la qu'en 1803, résidait le seul habitant peut-
étre outre Laurentides, sa femme et leurs enfants.
Entre le 4 et le 27 avril, ils y ont fait du sucre en
quantité.

Le "Vieux Village" se trouvait, parait-il a I'em-
bouchure de la Riviére-aux-Rats, une petite riviere

qui traversait la ville de Chicoutimi pour se jeter
dans le Saguenay et qui est aujourd'hui comblée a
tel point qu'il fut impossible de s'apercevoir qu'il y
avait la une riviere. L'Hotel de Ville occuperait le
site du "Vieux Village". Il était & une trés courte dis-
tance du poste de la Baie d'Hudson.

Au lac Saint-Jean, la sucrerie du poste était située a
I'embouchure de la riviere Konshpaganish ou se
trouve de nos jours une partie du village de Saint-
Jérome. D'apres le rapport d'un Jacob Duchesne, en
1828, la sucrerie du Lac Saint-Jean produisait sept
cent livres de sucre annuellement.

Mais ce sont la choses du passé, méme d'un passé
assez lointain. Il n'y a plus d'érables outre
Laurentides depuis soixante-quinze ans. [l parait
que c'est le grand feu de 1870 qui balaya la région
entiecre depuis Mistassini jusqu'a la Baie des
Ha!Ha! Et voila pourquoi il n'y a plus d'érables au
Lac Saint-Jean et au Saguenay et que les habitants
de I'endroit sont parmi les meilleurs clients de la
Beauce.

Recherche : Isabelle Trottier
Source : "Guide Commercial et Industriel 1951"
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Contes ot fegendes

'auto-stoppeuse du Maine

Cette légende est d'origine américaine. On
la raconte souvent dans les "High Schools", les nuits
de bal. Elle a traversé nos frontieres et, on la racon-
te aussi chez nous.

Un jeune homme revenait d'un bal de finissants. Il
était allé reconduire la jeune fille qui l'accompagnait
et allait rejoindre des amis pour l'apres-bal.

Il ne roulait pas vite, ayant emprunté I'auto de son
pére pour cette occasion trés spéciale. I apergoit
soudain, sur le bord de la route, une jeune fille en
robe de bal qui faisait de 'auto-stop. Il s'arréte pour
la faire monter, l'invitant a s'asseoir prés de lui. Elle
insiste pour monter a 'arriére de la voiture. La croy-
ant timide, il n'insiste pas. La regardant par le rétro-
viseur, il la voit grelotter dans sa belle, mais, trop
légére robe rose. Il lui offre gentiment son veston.
Elle lui sourit et le remercie. Elle semble se sentir
mieux. Apres un petit bout de jasette, et vu qu'il
était trés tard, il veut aller la reconduire jusque chez
elle. Il lui demande donc de lui donner son adresse.
Ce qu'elle fit. Il connaissait I'endroit.

La rue était mal éclairée. Il arrive quand méme a
destination tout en se disant que la jeune fille aurait
quand méme pu lui donner quelques indications
pour l'aider a repérer l'endroit exact. Il arréte la
voiture, descend pour ouvrir la portiere et faire
descendre sa passagere. Mais personne n'est assis
sur le siége arriére. Il se dit que c'est impossible,
qu'elle ne pouvait pas avoir descendu de la voiture.
Il regarde partout et ne voit rien ni personne.
Intrigué, il décide de sonner a la porte. Une dame
vient lui répondre. Il lui explique ce qui vient de se
passer et lui dit qu'il aimerait bien récupérer son
veston. La femme éclate en sanglots. Son mari
arrive, l'air contrarié. Il le traite de tous les noms
imaginables et, finit par lui dire que sa fille est

morte depuis trois ans. Il lui montre une photo, et le
jeune homme reconnait sa passagére. L'homme
hausse le ton et lui dit de se rendre au cimetiere du
village. Rendu la-bas, il verra bien la pierre tombale.

Plutét mal a l'aise, le jeune homme quitte la maison
ne sachant plus que penser. Il se rend bien compte
qu'il a réveillé ces gens pour leur rappeler des sou-
venirs douloureux. Il décide de se rendre au
cimetiére. Il cherche jusqu'a ce qu'un veston déposé
sur une pierre tombale attire son attention.

C'est le sien. Et, sur la pierre est écrit le nom de sa
jeune passagere.

Recherche : Isabelle Trottier et Sylvie Deschénes
Source
http://legrenierdebibiane.com/trouvailles/legen-
des/sommaire/html
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 zilda Trottier

- Correction a faire dans le répertoire
Saguenay- Lac St-Jean en page 265 (Tome I) au
mariage de Albert Cloutier (fils de J.-Bte & Azilda
Bolduc) mariés le 19/9/1944 a Béatrice Pagé a
Normandin. Nous devrions lire (Azilda Trottier).
Une ligne plus bas son frére Charles-Eugéne qui
épouse M.-Eloise-Noélla Pagé est bien inscrit fils
de Jean .-Baptiste Cloutier & Azilda Trottier.
Marguerite Gagnon

Dans le répertoire Maria-Chapdelaine Tome II,
page 621 au mariage de Armand Tremblay &
Marie-Ange Lavoie, le 01 juillet 1959 a Albanel, il
faudrait lire Marie-Ange Lavoie veuve de Maurice
Martel. Et non Armand Tremblay vf de.

Par Huguette Labrecque,

gfa,

gi'mau"ﬂ't

“\
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a drave

- Le printemps venu, lorsque le

~ soleil réchauffait la terre et dégelait
les cours d'eau, c'était le temps de la drave. Le méti-
er de draveur, aujourd’hui complétement disparu,
était un travail surhumain. N'était pas draveur qui le
voulait. Il fallait étre muni de courage, de force de
caractére, avoir une santé de fer et un peu, beaucoup
de témérité. La mort guettait ses proies au détour de
la riviére, au bas des chutes assourdissantes. Il fal-
lait lutter contre les courants souvent déchainés qui
brisaient tout sur leur passage, arrachant les ponts et
les arbres.

On avait bliché tout I'hiver et amassé les billes de
bois pres des riviéres. Quand les draveurs entraient
en scene, les cours d'eau étaient dégelés et pou-
vaient servir a acheminer le bois jusqu'aux moulins
a scie situés le long des riviéres ou des lacs. Les bil-
lots flottaient encerclés par d'autres billes
soigneusement attachées. Le courant de la riviére
acheminait ces immenses '"radeaux" mais c'étaient
les draveurs qui
contrdlaient leurs [
parcours.

On employait le
bateau de drave
qui pouvait con-
tenir trente per-
sonnes et SIX
rameurs mais la
plus commode
des embarcations
était la "pail-
lasse", moins
lourde et moins
encombrante.
D'une noirceur a
I'autre, on

22
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manoeuvrait la gatfe, I'enfongant dans I'écorce ten-
dre et d'une main habile on déjouait I'embécle.
Parfois, on manquait de chance et le pire arrivait.
Les billots s'entassaient et I'embécle progressait. Si
un embécle se nouait sur la riviére, il fallait alors
chercher le billot-clé; parfois on utilisait la dyna-
mite mais le plus souvent la force humaine surmon-
tait seule le défi.

Les draveurs s'habillaient le mieux possible pour
travailler; vétu bien chaudement on ne travaillait
pas une heure qu'on était trempé d'un bout a l'autre
de sueur ou d'un bon bain d'eau glacée. Une paire de
chaussures congues spécialement pour la drave était
indispensable. On passait ainsi la journée dans ces
eaux de glace et pour se réchauffer, on dansait en
sautant d'une bille a l'autre.

Au retour, quand les draveurs racontaient les
exploits de leurs compagnons, les difficultés ren-
contrées et vaincues, on admirait leur courage et
leur détermination mais personne n'enviait leur sort.

Mrave sur la riviere Mistassibi vers 1930 ' Recherche
b

Isabelle
Trottier el
Sylvie
Deschénes
Source
www.legre-
nierdebib-

iane.com
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Ateliers de généalogie

Ateliers de généalogie offerts les ler samedis et 3e
mardis du mois par les bénévoles de la Société.

Voici les dates :
samedi : 3 mai 2008.
Les mardis : 15 avril 2008 et le 20 mai 2008

Cours de généalogie : (date a confirmer)

Cot d'inscription : 20$ membre, 258 non-membre,
pour 6 heures de cours.

Information : 276-5822, demandez Huguette

Exposition historique

Surveillez en juillet au Bistrot Culturel Note Café
dans le secteur de Mistassini une exposition d’ob-
jets et de photos dans le cadre du 10iéme anniver-
saire de la fusion des deux villes, et aussi du 20iéme
anniversaire de la Société d’Histoire.

JE ME RACONTE 2008 [ére rangde
Heélene Théberge; Lise Sheehy; Claude Bonneau; Huguette Dufour, ani-§
matrice. 2iéme rangée (a l'arriére) : Andrée Rathé ; Marc Larouche;|

Programme d'écriture autobiographique
Je me raconte 26 semaines déja...

Les participantsde “.Je me raconte ” termineront leur
écriture en mai prochain. Une conférence de presse
suivra. Selon nos deux formateurs; Mme Huguette
Dufour et M. Jean-Marc Gendron, 1’expérience fut
trés agréable et enrichissante pour tous. A I’au-
tomne, un autre groupe débutera. Pour inscription,
veuillez communiquer avec la Société d’Histoire au
418-276-4989. Les places sont limitées a 10 ou 11
personnes. Ceci afin de bien encadrer chaque per-
sonne dans sa démarche d’écriture.

Vente de livres usagés
N’oubliez pas que nous ramassons encore des vo-
lumes usagés, des casses-tétes, des disques, etc... et
ce toujours pour notre vente de livres annuelles du
mois d’octobre. Pour le transport de vos volumes a
donner n’hésitez pas & communiquer avec la
Société d’Histoire et un bénévole passera les
chercher. Pour nous rejoindre: 276-4989.

R

L ek
Jean-Marc Gendron, animateur;

ucille Théberge; Gérard Baril; Marguerite Girard; Marguerite Maltais[#8

ﬁ:_t Louise Perron. Personne manguante : Mme Diane Boulianne _.:d
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N’oubliez pas votre adhésion pour I’année 2008

La carte de membre est au montant de 20.00 $ individuelle ou 50.00 $ pour un organisme. Votre
carte de membre sera en vigueur jusqu'au 31 décembre 2008. Votre adhésion a la S.H.G. est
un signe de votre encouragement et de votre support a poursuivre notre mandat pour la conser-
vation du patrimoine.

Pour vous faciliter la tache, nous incluons a ce formulaire un coupon détachable. Il vous est
également possible de vous rendre au bureau de la Société d'Histoire et de Généalogie situé
au 1024 rue des Copains.

Merci a lI'avance.

Gilles Brassard, Président

Formulaire de renouvellement

1T o ¢ PO PU TP UUO PR
e =T O
Ville tooonii Code Postal :..........

Téléphone .........cccoovveiviinnenenn.

S.V.P faire votre chéque de ................. $ a l'ordre de la SHG Maria-Chapdelaine.

Veuillez noter que I’assemblée générale annuelle de la Société
d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
se tiendra mardi 6 mai 2008 a 18h30,
a nos bureaux au 1024 rue Des Copains, Dolbeau-Mistassini.
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Nlat du préaident

'est avec joie que j'ai accepté de

relever le défi de la présidence de la

Société d'Histoire et de Généalogie
Maria-Chapdelaine. Je suis conscient de
=« |'honneur qui m'échoit et soyez
' convaincus que je mettrai tout
. en oeuvre pour qu'au cours de
la prochaine année, le nombre
de membres de notre organ-
isme augmente, que l'excel-
lence de la Société soit main-
_ tenue et que notre visibilité
b ©_{ dans le milieu soit accrue.

Nous amorgons notre 21€ année d'existence avec
l'arrivée de deux nouveaux membres dans le con-
seil d'administration; en effet, Mme Huguette
Dufour et M. Guy O. Bonneau s'ajoutent a
MM. Laurent Tremblay, Gilles Brassard, Maurice
Sénéchal, Paul Ménard, Daniel Gagnon, Claude
Gagné et Mmes Régine Boulianne et Héléne
Lavoie, directrice générale.

En notre nom a tous, je tiens a remercier
trées sincerement M. Gilles
Brassard pour le dévouement

et la vision dont il a fait
preuve a titre de président
de notre organisme au
cours des cing
derniéres années. Sous
son impulsion, notre
Société est devenue le
principal joueur attitré

a la sauvegarde du pat- &%,
rimoine de notre MRC ’
et ['une des plus actives
au Québec.

Au cours des prochaines £
semaines, nous aurons a détermi-

ner quel usage nous ferons d'une subvention de
113 000 $ re¢ue du Ministére de la Culture, des
Communications et de la Condition féminine. Cet
argent servira a l'amélioration d'équipements que
nous possédons déja ou encore a l'acquisition de
nouveau matériel. I'annonce officielle de cette sub-
vention sera faite sous peu. Nous aurons aussi a
nous pencher sur l'avenir de l'ancien Musée
Frangois-Paradis et des nombreux articles qu'il pos-
séde. Il s'agit d'un dossier important pour notre
MRC et la sauvegarde de notre patrimoine.

Pendant tout le mois de juillet 2008, nous avons
tenu une exposition a caractére historique au Note
Café pour souligner les 10 ans d'existence de la
ville fusionnée de Dolbeau-Mistassini. Nous avons
profité de cette exposition pour lancer le tome 2 du
livre Les chantiers au nord du Lac-St-Jean 1850-
1950. Félicitations a nos auteures Isabelle Trottier
et Huguette Labrecque pour leur magnifique travail
de recherche et d'écriture. Ce livre, et le tome 1, qui
porte sur le méme sujet, sont en vente a la Librairie
Centrale (secteur Dolbeau), a la Librairie Myrtille
(secteur Mistassini), a la Ville de Dolbeau-
Mistassini  chez Familiprix a
». Normandin et dans les locaux.
de notre Société. Le tome 1
se vend 9,95 § et le tome 2
se vend 19,95 §.

Je profite de la présente
pour féliciter Isabelle
Trottier et son conjoint
P, pour la naissance de
: leur fils Olivier et lui
.~ souhaiter un heureux
/ congé de maternité. Son
7 absence est comblée par
Mme Myriam Gilbert qui
" est historienne elle aussi.



La Souvenance

Au cours du mois d'octobre, nous tiendrons notre
vente annuelle de livres usagés. Votre bénévolat et
votre encouragement seront & nouveau requis pour
faire de cet événement un succes. Les dates et le lieu
de cette vente vous seront communiqués par les
médias locaux.

Pour ceux et celles d'entre vous qui sont passionnés
de généalogie, il y a toujours de la place dans le
comité piloté par Huguette Labrecque.

Au cours des derniéres semaines, le Comité des
spectacles nous a remis un important fonds
d'archives. Nous le remercions de permettre a la
population d'avoir acces a ce segment de notre vie
culturelle.

En terminant, je vous souhaite une bonne lecture et
je vous laisse découvrir M. Léopold Boivin, un
agriculteur et un travailleur forestier de Sainte-
Jeanne-d'Arc.

w@ﬂyﬂ

Lionel Chiquette, président
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a
Pierre Boivin, fils de Pierre Boivin et Anne Lecoqg de Rouen,
Normandie, Frarnce

( Pierre Boivin ) & (Etiennette Fafard dit Laframboi@

m. le 01-07-1664 a Trois-Riviéres

C Augustin Boivin ) & ( Marie-Reine Simard >

m. le 21-08-1725 & Beaupré

@élix-Eustache-J anvier Boivin ) & @\/Iade]eine-Ursu]e Lavoia
m. le 07-11-1768 a Baie-St-Paul

( Rock Boivin > & ( Pélagie Fortin )
m. le 05-10-1802 a Baie-St-Paul

( Célestin Boivin ) & C Marguerite Simard)

m. le 24-08-1826 4 Baie-St-Paul

Q Israél Boivin ) & CMarie-Emilie Brassard)

m. le 07-01-1852 a St-Urbain, Charlevoix
(" Napoléon Boivin ) & (_ Héléne Rossignol )
m. le 28-09-1885 a Hébertville
(" Léopold Boivin ) &( Olivine Boivin )
m. le 28-03-1932 4 Chambord
( Francoise Boivin ) & ( Gérard Devin )

m. le 14-05-1960 a Sainte-Jeanne-d’ Arc
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e pont Rouge de Ste-Jeanne-
d’Arc

Dernier pont couvert public a subsister de la
grande époque de ce type de structure, le pont
Rouge de Sainte-Jeanne-d'Arc, construit en 1936,

est de modéle Town.! Son unique travée, d'une
longueur totale de 28,3 métres, franchit la riviére
Noire. Situé sur la route du Pont-Couvert, il est
maintenant isolé depuis la modification du tracé de
la route mais demeure une source de grande fierté
pour la municipalité et ce, au méme titre que le
vieux Moulin du village. Il est d'une longueur
totale de 24,57 m (80' - 71/2"), d'une largeur car-
rossable de 4,75 m (15" - 7") et d'une hauteur libre
au portique de 3,94 m (12' - 11").

En 1995, le Ministéere des Transports consacre
135 000 $ a la sauvegarde de ce pont patrimonial
menacé par la pourriture importante des culées de
bois et des extrémités des cordes inférieures des
fermes. La restauration est donc entreprise, le 1¢r
ao(t, par la compagnie Yves Germain Construction
inc. de Québec. L'entrepreneur devra reconstruire
les culées, réparer les fermes de bois, réparer le
plancher, remplacer les lambris. Il en profitera
pour rehausser d'environ 600 mm la hauteur libre
sous le pont.

Voici une anecdote con- .
cernant la restauration e
de ce pont. M. Henri B
Simard, un habile

menuisier de Ste-Elisa-
beth-de-Proulx, travail-
lait sur le chantier avec
son fils Martin. Agé de §
soixante ans et possé-
dant un physique beau- f§
coup plus fréle que son
fils, mais entrainé a tra 8

vailler dur dans les chantiers, M. Simard construi-
sait des culées de bois lorsqu'une lourde pi¢ce mal
manipulée I'entraina dans une brutale chute du haut
de la culée jusqu'en bas. C'est le silence dans le
groupe. Ce brave Henri, la cigarette toujours
fumante au bec, remontera calmement sur la culée,
a la surprise de tous. Il poursuivra son travail sans
se plaindre et jamais, il ne fera allusion a cette
chute.

Le revétement extérieur ou lambris est composé de
planches de pin traitées et teintes en usine. Ce
revétement permet de redonner au pont couvert sa
couleur typique d'origine. Son aspect, apres
restauration, fait un peu revivre 'époque de nos
grands-péres et grands-méres alors que, tous endi-
manchés, ces gens de la terre traversaient en car-
riole le pont Rouge, qui, avec de joyeux craque-
ments, leur souhaitait bonne route vers l'église la
plus proche.

Le pont Rouge de Sainte-Jeanne-d'Arc fut terminé
de restaurer le 19 septembre 1995. Le 20 novem-
bre 1996, il résistera a l'inondation locale malgré
les assauts de la tranche de 300 mm d'eau qui frap-
pera le bas de son lambris. 1l est donc heureux qu'il
fat alors restauré car
o dans son ancien état,
B cela en aurait été fini
du pont Rouge de
Sainte-Jeanne-d'Arc.

Sources revue
Saguenayensia , octo-
bre-décembre 1999,
ks p.34-35

L, Site Internet

' Www.miq.gouv.qe.ca

1 Town : de Ithiel Town, (1784-1844) architecte et ingénieur civil américain qui développa ce style de construction.
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MNsmoires Jeo anciens

ntrevue de M. Léopold Boivin

Je ne sais pas au juste ce qui a encouragé

mon peére a venir au Lac-Saint-Jean mais je

crois que c'est aprés I'année du Grand Feu. Il s'est fait

un boom, il venait du monde d'un peu partout pour

s'établir par ici. On vantait les terres du Lac-Saint-

Jean. Je n'ai pas eu connaissance du feu mais j'en ai
beaucoup entendu parler.

Mon pére s'est marié a Hébertville, (avec) ma
mere Héléne Rossignol, mon peére était cuisinier. [l
s'est installé a Roberval et a toujours resté 1a, il avait
acheté notre maison de Nil Tremblay qui était cor-
donnier dans le haut du village (puisque dans le
temps, Roberval n'était qu'un petit village autour de
la statue du Sacré-Ceeur).

Les fréres de ma meére sont d'abord mon
oncle Salomon qui a ¢été curé a la Station
d'Heébertville, ensuite curé a Roberval, et qui est mort
a I'hopital de Chicoutimi. Apreés lui, mon oncle
Joseph qui lui était marié¢ a une demoiselle Hudon
d'Hébertville, soeur
de Laurent Hudoni$ e

(orfevre). Les ===
sceurs de ma mére o
étaient : ma tante

Maria, qui est

morte dans la

quarantaine, elle
¢tait  fille. Ma
tante Bernadette,
ma marraine, elle
est morte
religieuse au cou-
vent de Rimouski.

[..]

J'ai eu con-
naissance d'unk

Héléne Rossignol épouse de Napoléon Boivin dos, j'ai
avec sa famille a Roberval vers les années 20

tremblement de terre, je ne sais pas si c'est celui-la
que vous voulez parler mais j'en ai eu connaissance
d'un, ¢a doit faire 50 ans cet hiver. J'étais dans les
chantiers de la compagnie Price, 3 65 milles de
Dolbeau dans le bois, ma femme hivernait a
Roberval avec sa tante Mme Villeneuve, la sceur
d'Hébert Villeneuve, c¢'est arrivé vers les 8 heures du
soir. Nous ¢tions a jouer aux cartes lorsque tout a
coup le camp en bois rond d'une largeur a peu prés de
50 pieds par a peu prés 100 ou 150 pieds de long (c'é-
tait le camp, dépot de la compagnie) les tables, les
bancs se mettent a branler. Le camp a été secoué
comme une plume, une batisse d'une pareille pesan-
teur, ce n'était pas beau a voir, ¢a n'a pas duré tres
longtemps mais ¢a nous a paru long quand méme.
Vous savez que nous n'avons pas dormi cette nuit 1a,
et ensuite l'inquiétude de nos familles. Il nous a fallu
attendre une semaine avant d'avoir des nouvelles par
le postillon, qui transportait la malle une fois par
semaine avec des chiens, un nommé Dupuis de
Roberval. Ca été tout un émoi.

[...] J'ai élevé une grosse famille, pas riche, mais je

n'ai pas eu de misére. J'ai été 26 hivers dans le bois

et on ne voyageait
pas en machine, on
voyageait a pied,
* avec notre linge
dans une poche et
sur le dos. On mon-
tait dans le bois vers
- la Toussaint pour
. redescendre vers la
fin de mars. Dans le
bois, j'ai fait un peu
toutes sortes d'ou-
vrages, j'ai fait la
cuisine, j'ai portagé
des effets sur mon
portagé
avec des
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Dans l'automne de la grippe espagnole, ca
nous a pris 9 jours, partir de Saint-Augustin, a mon-
ter dans le bois, sur la riviére La Tranche, dans les
chantiers de la compagnie Belgo. Nous avons
monté dans le mois d'ao(t pour redescendre au com-
mencement d'avril. Ceux qui vont lire ¢a vont peut-
étre croire que c'est des blagues, c'est parce qu'avec
le moderne que nous avons aujourd'hui, ils ne peu-
vent pas avoir une idée de ces choses-la.

Dans ce méme hiver, le pére Joseph
Tremblay, qui est mort a Dolbeau cette méme année,
a perdu un de ses garcons, Adhémar, un gros et
grand jeune homme. Il était a fumer et parlait avec
les autres hommes dans le camp, tout a coup, il est
tombé a la renverse, on le ramasse, il était mort. 1l
faut s'organiser pour
descendre cet
homme-la le lende-
main matin; et ¢a
mourait comme ¢a
chaque bord de nous.
Plus tard, je suis allé
passer des examens
de mesureur apres
avoir été assistant
deux hivers et j'ai eu
mon dipléome de
mesureur de bois.
Les derniers hivers
que j'ai ¢té dans le
bois, nous étions unf.
peu mieux; on voya -
geait en camion, on avait la malle, |

M. Léopold Boivin dans les chantiers
de la Belgo en 1938

bati une premiére église, presbytére et école, qui
aprés quelques années a brulé. Nous avons recons-
truit de nouveau mais cette fois bénévolement. J'ai
contribué a la coopérative de beurre et de fromage,
en ¢€tait directeur fondateur, a la caisse populaire, en
¢tait directeur fondateur et a la coopérative élec-
trique, en était membre. Je suis membre de la
coopérative de Saint-Bruno en était un des premiers
indicateurs. J'ai ét¢é commissaire d'école, j'ai méme
lutté a la mairie; j'ai été battu par trois votes et j'en
étant bien content parce que mon adversaire
M. Joseph Lavoie était beaucoup plus en mesure que
moi pour accepter la position. Lui restait dans le vil-
lage. tandis que moi j'étais a 4% milles et ma maison
pleine d'enfants, je n'avais pas beaucoup de temps
libre pour m'occuper de la mairie. Le soir du vote,
je  suis  allé
féliciter mon
adversaire et je
lui ai accordé tout
mon appui. J'ai
été nommé prési-
dent honoraire de
la ligue du Sacré-
Ceeur apres avoir
été 12 ans prési-
dent.

Eh! Voila, j'ai
fait tout ce qu'un
citoyen doit faire.
[Si vous voulez
faire la charité a
souriez. Sans le

| bon marché :

la nourriture était meilleure et
aujourd'’hui c'est encore bien mieux et c'est tant
mieux.

Mon caractére est assez soupe au lait et le
lait renversait assez souvent.

[...]J'ai passé la plus grande partie de ma vie
a Sainte-Jeanne-d'Arc. J'ai contribué¢ a ouvrir la
paroisse avec le premier curé, l'abbé Damase
Boulanger et tous les autres paroissiens. Nous avons

savoir, vous faites du bien aux
autres et ¢a ne colte pas cher. [...]

Oh! J'étais jeune, méme trés jeune, mais je
me rappelle comme si c¢'était aujourdhui qu'un
frangais, en gros pantalon en velours, se promenait
dans le village avec un gros ours, avec une grosse
museliére en fer et conduit au bout d'une chaine, fai-
sait danser et jouer son ours pour quelques dollars
que les gens lui donnaient parce qu'il faisait passer
le chapeau par son ours apres le spectacle.
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Nous avions eu assez peur pour s'en rappeler
longtemps, entre notre voisin M. Napoléon Mailloux
et la maison de mon pere, il y a avait un poteau de
lumiére, et le frangais avait fait monter son ours
jusqu'au bout du poteau, pour un dollar que Edmond
Hébert lui avait donné. [...]

Je ne puis terminer cet entretien sans rendre
un grand témoignage d'estime et de considération a
un grand homme, quoique de petite taille; il
mesurait 5 pieds 2 pouces mais il était grand par son
dévouement. Je veux parler du docteur Joseph
Rochette, premier docteur a Péribonka, il n'est pas
natif de Roberval, il était médecin de Péribonka, Ste-
Jeanne-d'Arc, St-Augustin, Milot et Honfleur. En
voiture animale : chevaux, chiens et méme en ra-
quettes, on allait le chercher le jour, la nuit et nous
étions toujours regus avec une parole d'encourage-
ment. Il atraversé la riviére Péribonka la nuit, le jour
en traineau tiré par des chiens parce que les pre-
mieres années avant que /"Hydro-Québec hausse le
lac, il y avait plusieurs familles qui demeuraient la.
J'ai vu plusieurs faits, le docteur en selky le prin-
temps dans des chemins vaseux, nous avions dans ce
temps des chemins de terre et pas souvent entretenus,
I'hiver en berlot, au froid dans la neige.Souhaitons
qu'il y ait encore
de ces grands
hommes  pour
remplacer ceux
qui ont disparu.

Les derniéres années, nous avions de beaux
chemins en asphalte, il s'est acheté une automobile,
il I'avait bien mérité, car lui aussi vieillissait comme
tous les autres. Je me rappelle dans les années que le
terminus du chemin de fer était a Roberval, il y avait
comme aujourd'hui des commerg¢ants d'animaux qui
achetaient les animaux : bceufs, vaches, cochons,
moutons dans St-Prime, St-Félicien, Normandin,
Albanel, on se rendait a St-Thomas-Dydime et
Girardville et on amenait ses animaux a pied, a par-
tir du plus loin, jusqu'au terminus de Roberval.

Dans les grandes chaleurs de 1'été, on voyait
ces animaux haletants, la langue sortie, fatigués.On
les chargeait ensuite a bord des chars, il y avait d'or-
dinaire 3 ou 4 wagons avec de grandes bofites, un peu
de paille dans la boite pour embarquer ceux qui en
chemin venaient trop fatigués, tels moutons, veaux.
On descendait les cochons dans ces grandes boites,
¢a nous faisait piti¢ a voir tellement ces animaux
avaient soif et étaient fatigués. Les premicres
années, le monde a eu de la misére, les animaux
aussi.

'Photo aérienne de la terre familiale a Ste-Jeanne-d’ Arc en 195
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Mon entretien est pas mal décousu et vous
allez dire que c'est des contes de fées. Non! Tout ce
que j'écris est vrai. Voici un autre fait : le premier
cheval que j'ai acheté de Ferdinand Fortin de
Chambord, un beau gros cheval de 1400 livres, roux,
agé de trois ans, pas dompté. J'amene le cheval chez-
nous et je me mets en frais de l'atteler pour le
dompter. Je m'apergois qu'il est malin comme un
tigre; je n'étais pas vieux, je n'avais que 20 ans, et
comme je n'avais pas été ¢levé sur la ferme je man-
quais d'expérience. Mais pas trés loin de moi restait
M. Joseph Tremblay (Lapomme) qui est mort a
Dolbeau a I'dge de 101 ans, qui était un connaisseur
de chevaux. Je suis allé lui demander quelques con-
seils, voici ce qu'il me dit: " Fais-toi ami avec ton
cheval, il y a plusieurs fagons de se faire aimer.
Commence par lui présenter un peu d'avoine dans un
plat, fais lui en manger dans ta main, fais lui manger
un peu de sel aussi, flatte-le en masse. Un autre coup
tu lui donneras du sucre dans ta main, ton cheval va
finir par t'aimer. La, il ne te connait pas et il a peur
de toi, il se met en défense, il sera toujours malin.
Mais s'il t'aime, il ne sera plus malin pour toi mais il
restera toujours malin pour les étrangers. " Et la
chose a ¢été o=
plus que
vraie, il con-
naissait les
chevaux M.
Tremblay, et
¢a m'a servi
toute ma vie,
pas rien que
pour les
chevaux,
pour tous les
animaux. Et
méme pour le
monde, avec
I'amour  on

conduit tout. 2
[] R

o A -
ﬂ %Léopold Boivin (en noir) avec sa mére Héléne Ros
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Bien la plus grosse anecdote, c'est probable-
ment celle-ci : quand le Frére Jules Soulier des
Fréres St-Frangois-Régis de Vauvert s'est gelé les
deux pieds.

Le frére Jules était frangais, il était parti de
chez Coté Boivin, de Roberval, avec une charge de
tuyaux d'une longueur de 20 pieds et sa petite sleigh
n'avait que 10 a 11 pieds de long. Donc sa charge se
trouvait trop en arriére, ce qui faisait lever le devant
de sa sleigh et les tuyaux reculaient. Il était rendu
vis-a-vis de la Pointe-Bleue lorsqu'il décide d'arréter
son cheval pour arranger sa charge. En sautant de sa
voiture il arrive dans la " slush " a c¢6té du chemin. 1l
était seul, il arrange sa charge et rembarque pour
continuer son chemin. Le froid aux pieds commence
a se faire sentir, il avait dans sa voiture des bas et des
chaussures de rechange, mais il s'énerve et au lieu de
laisser la charge sur place et de retourner a Roberval,
puisqu'il était bien plus proche de Roberval que de
Péribonka, et aussi se changer de chaussure et de bas,
il décide de continuer son chemin. Quand le gros
mal s'est fait sentir aux pieds, il a décidé de marcher
en tenant son cheval par la bride.
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Toujours est-il qu'il est arrivé au monastére
avec les deux mains jointes sur le cou du cheval et
les pieds trainant entre les deux pattes de devant du
cheval et sans connaissance. Il n'y avait pas de doc-
teur a Péribonka, on téléphone au docteur Hubert
Brassard de Roberval qui répond de prendre de la
terre dans la cave et de I'entourer de terre et le con-
duire a Chicoutimi le plus tot possible. Il a conservé
ses deux mains mais on lui a coupé des orteils aux
pieds. Il est mort a Laterri¢re a ['age de 82 ans. |[...]

On en a vu de toute sorte sur le lac, mais
nous étions jeunes et courageux. Ce que j'ai écrit, ce
ne sont pas des contes, ce sont des anecdotes vécues
et j'en aurais encore bien d'autres a raconter, mais je
crois que ceux qui n'ont pas un peu d'expérience du
lac ne voudront pas croire ces choses-la. Vraiment,
en écrivant ces choses. cela me fait chaud au cceur,
¢a me rappelle le temps ou j'étais vraiment un
homme, c'était le beau temps, ¢a me raje-
unit un peu.

MEMOIRES DES VEILLARDS

Mémoires de M. Léopold Boivin de Ste-Jeanne-
d’Arc

Notes prise par J. Emile Fortin en novembre 1970.

N.D.R.L.: pour le respect du témoignage de la
personne interrogée, nous en avons reproduit
intégralement le texte. (Seule la ponctuation et
certains accords ont été légérement modifiés afin
d’en faciliter la lecture.)

Olivine Boivin et Léopold Boivin
dans les années’70

11
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Il y a plus d'un ancétre Boivin qui est venu
en Amérique. Outre Jacques Boivin, il y a
Pierre, qui a laissé une nombreuse descendance et
qui nous intéresse plus particuliérement ici. Son
pére est Pierre, maitre couvreur, né le 18 juillet
1597, de Guillaume et Guillemette Levert et
décédé vers 1664 a St-Laurent de Rouen en
Normandie. Sa meére, Anne Lecoq, est née vers
1603, fille de Christophe et Jeanne Le Borgne.
Ceux-ci se marient le 6 novembre 1633. L'ancétre
Pierre est baptisé le 26 juillet 1643 dans la paroisse
St-Sauveur de Rouen. Son parrain est Pierre
d'Orléans et sa marraine Marguerite Hamel. Pierre a
également au moins trois sceurs : Marie (1634),
Anne (1635) et Anne (1640).

Pierre a trois oncles, fréres de son pére, qui sont déja
en Nouvelle-France : Charles, Guillaume et
Francois, qui étaient maitres charpentiers. Frangois
Boivin est le premier batisseur d'église dont il soit
fait spécifiquement mention en Nouvelle-France.
Plusieurs contrats qu'il a passés ont été retrouvés. 1l
construira I'église de Trois-Rivieres en 1648.

Charles, arrivé avant 1639, " frére gris " (donné) des
Jésuites, cité le 1¢r mai 1653 a Trois-Riviéres, con-
firmé le 10 aott 1659 a Québec a 'dge de 56 ans. Il
avait 67 ans aux recensements de 1666 et 1667, au
collége de Québec et est cité le 13 décembre 1670 a
Québec. Ensuite Guillaume, également charpentier
et " frére gris " (donné) des Jésuites, est cité le 8 aofit
1639 a Québec et présent a Sillery le 3 septembre
1677. 1l déclare avoir 57 ans aux recensements de
1666 et 1667, au collége de Québec. Le troisieme
frére, Frangois surnommé " Bontemps ", batisseur
d'église est veuf et ne se remariera pas. Maitre char-
pentier, il est arrivé avant 1639 et est cité dans un
contrat devant Beaucheron le 28 novembre 1646 et
encore le 10 octobre 1655. 11 est confirmé le 26 avril

1664 a Québec a 'age de 55 ans. 1l dit avoir 55 ans
au recensement de 1667 a Beaupré. Il décéde entre
le 27 janvier 1675 et le 15 octobre 1676 a I'Hotel-
Dicu de Québec.

C'est donc vers 1661 que Pierre passa en Nouvelle-
France, sans doute sur les conseils de ses trois
oncles. Son nom parait pour la premiére fois dans les
registres le 21 avril 1662, alors qu'il regoit la confir-
mation des mains de Mgr Frangois de Montmorency
Laval, évéque de Québec. Ses débuts sont modestes:
il est domestique chez Jacques Picot dit Labrie, un

scieur de long établi dans la colonie depuis 20 ans.?

En novembre de cette méme année (1662), il entre
au service des messieurs de Saint-Sulpice et s'en-
gage a défricher quatre arpents terre sur la ferme

Saint-Gabriel. Le 1°7 juillet 1664, par-devant le
notaire Séverin Hameau, aux Trois-Riviéres, il
signe, d'une croix, un contrat de mariage avec
Etiennette Fafard dit Laframboise, fille de
Bertrand Fafard et de Marie Sédilot. Le couple regut
la bénédiction nuptiale le 4 novembre suivant. La
jeune épousée n'est dgée que de 12 ans. Le notaire
Hameau précise dans la minute qu'il signe que Pierre
est I'héritier de son oncle Frangois.

Le jeune héritier semble toutefois avoir voulu
prendre avant le temps des acomptes sur 'héritage :

le 1¢r juin 1666, il vend sans procuration de son
oncle, a Gabriel Lemieux, un emplacement garni
d'une maison, sis au Cul-de-Sac de la Basse-ville,
acte que fera annuler Frangois Boivin le 9 mars
1671; le méme Frangois Boivin déclare dans une
cause contre Jacques Le Neuf, qu'il n'a donné ordre
de ne donner a Pierre Boivin, son neveu, qu'une
coiffe de taffetas. Aussi, lorsque Francois Boivin, a
demi paralysé a ['Hotel-Dieu de Québec, fait son tes-
tament, le 27 janvier 1675, il légue tous ses biens

2 Les scieurs de long débitaient de longues piéces de bois dans le sens du fil, ils obtenaient des planches, plateaux, poutres, chevrons,
voliges etc. Nous leur devons les étais des mines, les traverses de chemin de fer, les merrains des tonneaux, le bois des allumettes.
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aux pauvres de 'Hotel-Dieu. Pierre Boivin fit valoir
ses droits et les Méres renoncérent a leurs préten-
tions sur les biens de l'oncle, en particulier sur sa
terre de Beaupré, contre une somme de 150 livres.

Le nom de Pierre Boivin figure aux recensements
de la Cite-de-Beaupré en 1667, il a 22 ans et habite
chez son oncle Frangois Boivin, ainsi que dans la
Seigneurie de Beaupré en 1681. Dans aucun des
deux cas cependant, on mentionne d'arpents de terre
cultivés. Frangois est charpentier et Pierre exerce le
méme métier que son pere celui de couvreur. On
peut penser que, plutdt que de défricher un lot, les
hommes Boivin préférent s'employer a la construc-
tion des chaumiéres.

En 1681, Pierre Boivin possédait 2 fusils, 5 bétes a
cornes et 10 arpents en valeur. Il avait alors quatre
enfants. Neuf enfants viendront s'ajouter au fil des
ans. Citons une vente de notre colon a Louis et Jean
Fafard, ses beaux-fréres, le 4 octobre 1683. Il fut
inhumé a Sainte-Anne de Beaupré le 7 janvier 1709
a l'age de 66 ans et l'inventaire de ses biens fut
dressé par le notaire Verreault le 23 décembre 1715.
Dans lintervalle, le 15 juillet 1712, Etiennette
Fafard avait fait donation a son fils Charles. Elle
survécut 20 ans sans se remarier elle s'éteignit a
l'dge de 69 ans. Elle fut inhumée a Ste-Anne-de-
Beaupré le 7 avril 1721 et un inventaire suivit le
7 juin.

L'ainé des fils, Franc¢ois, devait contracter deux
mariages, le premier avec Thérése Guay, fille de
Mathieu et de Thérése Poirier, en 1700 (une fille) et
le second avec Angélique Jobin, fille de Jean-
Charles et d'Angélique Simon, en 1706 (15 enfants
dont huit fils). En 1714, Charles fonda un foyer
avec Anne-Aimé Poulin, fille de Pierre et d'Anne
Giguere (13 enfants dont six fils). Quant a
Angélique, elle décéda a age de 25 ans, apparem-
ment célibataire. Apres le recensement de 1681, le
couple Boivin-Fafard eut neuf autres enfants.

Enumérons ceux qui se mariérent : Guillaume en
1708 avec Geneviéve Trut, fille de Mathurin et de
Marguerite Gareman et veuve de Jean-Baptiste Pin
(un fils et deux filles); Marie en 1702 avec Joseph
Simard dit Lombrette (14 enfants); Jean en 1721
avec Madeleine Simard fille de Pierre et de Claire
Dodier (3 enfants dont un fils); Augustin en 1715
avec Barbe Gagné, fille d'Ignace et de Louise
Tremblay (un fils qui se maria trois fois) puis avec
Reine Simard, sceur de Madeleine, en 1725 (18
enfants dont 14 fils); Alexis en 1728 avec Ursule
Guimond, fille de Joseph et d'Anne Paré (6 enfants
dont deux fils). Les fils de I'ancétre Pierre lui don-
nérent donc 37 petits-fils.

Quatre autres enfants du couple Boivin-Fafard
n'eurent pas de descendants. Ktienne décéda a
25 ans, Marie-Madeleine mourut au berceau,
Joseph et Louis, des jumeaux, ne vécurent aussi
que quelques mois.

Si l'on tient compte du nombre des petits-fils du
couple pionnier et de leur remarquable soif de
mariage, ne nous étonnons pas que les Boivin se
soient multipliés. Ils ont essaimé dans a peu pres
toutes les régions du Québec et on en trouve dans
les provinces de I'Ouest jusqu'en Colombie-
Britannique.

Les descendants

Augustin Boivin (3¢ génération) a €pousé en pre-
miére noce le 8 juillet 1715 & Baie-St-Paul Barbe
Gagné, fille d'Ignace Gagné et de Louise Tremblay.
Cette derniére est décédée le 25 mars 1723 a Baie-
St-Paul. Le couple Boivin-Gagné a eu deux enfants
connus. En deuxiéme noce, Augustin a marié le 21
aolt 1725 a Baie-St-Paul Marie-Reine Simard,
fille de Pierre Simard et de Claire Dodier de Baie-
St-Paul. Augustin Boivin a eu 22 enfants de ses
deux unions.

13
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Félix Eustache Janvier Boivin (4° génération) a
¢pous¢ le 7 novembre 1768 a Baie-St-Paul
Madeleine Ursule Lavoie (Lavoy) fille de René
Roch Lavoie et de Jeanne Bonneau de Baie-St-Paul.
Le couple Boivin-Lavoie a eu au moins neuf
enfants connus.

Roch Boivin (5¢ génération) a épousé le 5 octobre
1802 a Baie-St-Paul Pélagie Fortin, fille de Louis
Marie Fortin et de Catherine Félicité Simard. Le
couple Boivin-Fortin a eu au moins huit enfants
connus.

Célestin Boivin (6€ génération) a épous¢ le 24 aout
1826 a Baie-St-Paul Maguerite Simard, fille de
Thomas Simard et d'Ursule Desbiens. Le couple
Boivin-Simard a eu au moins six enfants connus.

Israél Boivin (7¢ génération) a épousé en premicre
noce le 7 janvier 1852 a Saint-Urbain, comté de
Charlevoix, Marie Emilie Brassard, fille mineure
de Jean-Baptiste Brassard et d'Anne Coté, décédée
le 7 février 1874 a Roberval a 1'dge de 37 ans. Le
couple Boivin-Brassard a eu au moins neuf enfants
connus. En deuxiéme noce, Israél Boivin s'est mari¢
le ler février 1875 a Saint-Jérome (Métabetchouan)
avec Charlotte Boily, veuve de Jean Baptiste
Fortin de Saint-Gédéon.

Juliette Savard, 1902-1930.
Premiére femme de
Léopold Boivin

Napoléon Boivin (8% génération), baptisé sous le
nom de Léopold, se marie le 28 septembre 1885 a
Hébertville avec Héléne Rossignol, fille de
Nathanaél Rossignol et de Marie-Valérie Miville-
Deschésne. Le couple Boivin-Rossignol a eu au
moins dix enfants connus.

Joseph Léopold Arthur Boivin (9¢ génération) a
épouse en premieére noce le 24 juillet 1922 a Ste-
Lucie d'Albanel Marie Rose Juliette Savard, fille
d'Hector Savard et de Mathilde Villeneuve
d'Albanel. Le couple Boivin-Savard a eu quatre
enfants. En deuxiéme noce, Léopold se marie le
28 mars 1932 a Saint-Louis de Chambord avec

Olivine Boivin, cousine du 3¢ degré de consan-
guinité, fille de Joseph-Elzéar Boivin et de Marie-
Anna Bouchard de Chambord. Le couple Boivin-
Boivin a eu au moins onze enfants connus.

Léopold Boivin et sa femme Olivine
Boivin dans les années’50
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Frangoise Boivin (10°¢ génération) a épousé le 14
mai 1960 a Sainte-Jeanne-d'Arc Gérard Devin, fils
de Raoul Devin et de Marie-Louise Morin. Le cou-
ple Boivin-Devin a eu quatre enfants :

1. Marie Lucette Rachel, célibataire

2. Marie Odette.compagne de Bernard Asselin

3. Joseph Gabriel Conrad, marié le 6 juillet 1991
a Ste-Jeanne-d'Arc a Jacinthe Hébert

4. Marie Nicole Manon, mariée le 21 septembre
1991 a Ste-Jeanne-d'Arc a Michel Proulx

Léopold Boivin en 1982
1897-1991

Mariage de Frangoise Boivin et
Gérard Devin le 14 mai 1960

Recherche: Frangoise Boivin
Collaboration: Myriam Gilbert, historienne

Olivine Boivin en 1982
1906-1993

15
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17¢ rangée : Salomée; Mathilde:; Hélene; Jeanne-d’Arc; Georgette; Frangoise et Lucette.
2¢ rangée : Léopold; Bertrand; Jean-Yves; Salomon et Olivine.
3¢ rangée : Thérése; Gabriel; Marie-Claire et Huguette
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Maison familiale Boivin en 1998
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W étéo a prévoir...

Bien avant l'arrivée de la météorologie scien-
tifique, nos ancétres observaient avec attention leur envi-
ronnement pour y déceler la température a venir, néces-
saire a leur mode de vie. Croyances ou signes réels,
aujourd'hui encore, beaucoup de gens du secteur utilisent
cette méthode ancienne de prévision du temps. Voici
plusieurs exemples:

Mauvais temps:

* lorsqu'il fait beau durant les premiers jours de mars, il
fait habituellement froid a la fin du mois
+ a ['automne, ¢a ne gele pas par temps couvert

Beau temps:

« un arc-en-ciel est un signe définitif du beau temps
» apres le coucher du soleil, un ciel resté rouge annonce
une belle journée ensoleillée pour le lendemain

Neige:

* la derniére tempéte de I'hiver est celle ou la neige colle
sur le toit des maisons

* si le 26 décembre il neige, il neigera aussi en janvier

* i la pelure des oignons est peu épaisse, I'hiver sera doux
et neigeux et si elle est €épaisse, | hiver sera rude et peu
neigeux

* lorsque les moutons grattent la neige pour y chercher de
I'herbe, c’est signe que I'hiver n'est pas encore arrivé

* le changement de couleur du pelage des liévres annonce
I'hiver

+ si les nids de guépe en forét sont hauts, il neigera beau
coup et I'hiver sera clément, s'ils sont bas, I"hiver sera
rude et il y aura peu de neige

Pluie:
* lorsque les feuilles des arbres sont tournées vers le bas,

18

c’est I'annonce d'une pluie prochaine

* si le temps est écho, c'est signe qu'il va pleuvoir

* si le vent tourne brusquement, c¢’est de la pluie

* & l'automne, lorsqu'il géle par temps clair, trois jours
plus tard il pleuvra

* si les oiseaux se taisent en forét, c'est de la pluie

» une fois la pluie installée, si les poules sortent du
poulailler ou les siffleux de leur terrier, il va pleuvoir
longtemps

* 5’1l n'y a pas de rosée le matin, c'est signe de pluie

* les mouches a feu sont abondantes par temps chaud et
humide et précédent ou suivent une pluie

» écraser une chenille: il va pleuvoir

+ quand les troupeaux se rassemblent et se tiennent au
milieu d'un champ ou que la poule rassemble ses petits,
c’est signe qu'il y aura un orage violent

* si les sauterelles sont dans le chemin, il va pleuvoir

* quand les hirondelles volent bas, c'est aussi un signe de
pluie

* si les bétes a cornes sont poursuivies par les guépes,
c'est de la pluie

Autres:

* on prétend qu'il y a toujours une accalmie vers cing
heures du soir, les jours de grands vents

* un mois apres la premiére chute de neige, la neige
définitive s'installe

* c'est le trois qui fait le mois, le cing le défait

* le printemps, lorsque les ouaouarons se mettent a
chanter, les cultivateurs peuvent semer

* aprés un froid extréme, on dit de la neige qui vient
qu'elle va réchauffer le temps

Source: "Corpus des faits ethnographiques québécolis -
Saguenay-Lac-St-Jean" du Gouvernement du Québec

Recherche: Isabelle Trottier, historienne
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Contes ot ligendes

e diable danse a St-Ambroise

~ La danse, a cette ¢époque, était défendue. Les
curés en parlaient en chaire; ce n'était pas un cadeau.
Bien siir, on bldmait les joueurs de violon qui faisaient
danser les gens des grandes nuits de temps. Ce n'était pas
facile d'amuser le monde, encore moins de danser.

Or, il y avait une salle de danse a Saint-Ambroise.
Et évidemment, la danse n'était pas permise la, comme
n'importe ou ailleurs. Un bon samedi, vers neuf heures du
soir, arrive un gars avec un beau cheval noir, bien attelé a
une voiture. Il attache son cheval devant la porte. Puis, il
entre dans la salle, vétu de fagon trés élégante et coiffé
d'un magnifique chapeau de castor.

L'homme invita une demoiselle a danser. Il portait
des gants, mais il ne voulait pas les enlever; pas plus qu'il
ne voulait enlever son élégant manteau et son chapeau de
castor. A un moment donné, au beau milieu de la danse,

——

la jeune fille le laisse 1a et va rejoindre son groupe d'amis.
Quand il voit ¢a, le gars va demander une autre fille pour
danser. L'autre fille refuse, I'homme la rendait mal a l'aise,
elle trouvait que c'était un gars étrange.

Alors, I'individu partit comme un diable en furie.
Mais avant de s'en aller, ouvrant la porte, il allongea son
bras, puis il estampa ses cinq doigts sur le cadre de la
porte. C'était imprimé en rouge, rouge comme du beau
sang. Les danseurs et les musiciens étaient bien
découragés de voir ga ! Ils sont donc tous sortis dehors
pour aller voir ce gars-13, et ol il était allé. Le gars avait
disparu. Ils ne voyaient plus ni son cheval, ni sa voiture.
On ne le revit jamais plus.

Recherche : Myriam Gilbert
Source : htp://legrenierdebibiane.com/trouvailles/legen-
des/sommaire

Ig
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Snowsailles du génsalogiste

ites généalogiques intéressants a
découvrir:

www.mesaieux.com

site intéressant mais payant qui peut nous permettre
de trouver des informations sur les mariages, nais-
sances, déceés, filiations...

www.familysearch.org/eng/default.asp

site des mormons qui ont fait un recensement de la
population du Canada en 1881. Tape le nom d'un
ancétre vivant en 1881 et tu as un chance de le
retrouver avec sa généalogie.

www.genealogie.org
pour trouver des liens de pages généalogiques.

www.ancestry.ca
site payant pour construire son arbre généalogique.

www.automatedgenealogy.com
resencements de 1901 et 1911, on peut accéder aux
différentes régions du Québec.

www.page.infinit./net/histoire
événements qui ont marqués l'histoire du Québec.

www.ffsq.qc.ca/home2.html
fédération des familles souches du Québec.

www.genealogistes-associes.ca/liens.php
des liens vers des sites de généalogistes.

www.cybernaute.com/sgs/

La société historique du Saguenay. Dans la liste des
membres, tu peux trouver des gens qui t'aideront
peut-étre.

www.genealogie.planete.qc.ca
un site d'échanges entre généalogistes.

www.banq.qc.ca

L'index des contrats de mariage de Charlevoix
(1777-1920) et du Haut-Saguenay (1840-1911) est
disponible sur le site internet des Archives
nationales.

WWW.nosorigines.qc.ca

généalogie du Québec. Tu peux entrer des noms et
construire ta généalogie.

Par Marguerite Dufour



e médecin de campagne

Autrefois, le " docteur " ne disposait
que de son esprit perspicace et son
dévouement pour seconder sa science dans le dia-
gnostic des maladies. 1l devait, de par sa formation
universitaire, connaitre la médecine générale et la
chirurgie et faire preuve de grandes qualités
intérieures telles la bonté et le courage. Il n'était pas
rare que le " docteur " doive extraire une dent,
amputer un membre, réduire une fracture, effectuer
des examens obstétriques, mettre au monde des
nouveau-nés et méme soigner des animaux de
ferme, intervention d'une importance capitale en ce
temps-la.

Le médecin de campagne était celui qui enseignait
une bonne hygiéne de vie et fabriquait des médica-
ments. Il était souvent celui qui offrait un service
spirituel tel qu'ondoyer les nouveau-nés en danger
de mort ou réciter avec les parents les priéres au
chevet d'un patient agonisant. Il voyait a 'adminis-
tration de la santé publique et souvent, il apportait
son assistance comme homme de loi, étant souvent
I'homme le plus instruit du village.

Au XIXe siecle, pratiquer la médecine ne s'arrétait
pas a recevoir des patients dans son cabinet. Il fal-
lait se rendre au chevet du malade, du blessé ou de
la femme qui s'apprétait a accoucher, et ce, jour et
nuit, beau temps, mauvais temps, sur un territoire
qui pouvait s'étendre sur des kilomeétres a la ronde.
Le " docteur " devait étre disponible en tout temps.

Au cours de sa carri¢re, le médecin de campagne
était appelé a soigner tous les membres des familles,
des afeuls aux nouveau-nés. Les modes de
paiements différaient; les patients payaient a l'acte,
parfois a I'avance ou, fait plutét rare, en prenant un
abonnement annuel. Les villageois préféraient sou-
vent, quand ils le pouvaient, payer en argent et les

agriculteurs échangeaient généralement biens et
services.

C'était ainsi au temps du médecin de campagne.
Cette histoire recele des trésors de dévouement,
d'abnégation et de sagesse.

Recherche : Myriam Gilbert
Source:
www.legrenierdebibiane.com/capsule/page _medecin
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Ateliers de généalogie

Ateliers de généalogie offerts le 1¢' samedi et les 3¢
mardi du mois de 13 h a 16 h par les bénévoles de
la Société.

Voici les dates a retenir pour les ateliers en 2008 :

Les samedis 4 octobre, 1T novembre et 6 décembre
2008
Les mardis 21 octobre et 18 novembre 2008

Les ateliers de généalogie sont gratuits pour les
membres.

Cours de généalogie : (date & confirmer selon le
nombre d'inscriptions)

Coiit d'inscription : 20 $ membre et 25 $ non-mem-
bre

Pour inscription et information : 418-276-4989
Tous ceux qui ont le goiit d'apprendre comment
chercher leurs ancétres sont bienvenus.

Huguette Labrecque, resp. du Comité de généalogie

Tome II - Livre sur les chantiers au nord
du Lac-St-Jean 1850-1950 (Les auteures
sont Isabelle Trottier et Huguette
Labrecque.)

Veuillez noter que notre publication tome II est
maintenant disponible au cofit de 19,95 $

Nos dépositaires pour le tome I et II sont :

Libraire Centrale

Librairie Myrtille

Ville de Dolbeau-Mistassini
Familiprix 4 Normandin

A nos bureaux de la Société d’Histoire
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Le tome I est aussi disponible au coiit de 9,95 §$.

Aussi, vous trouverez en page 24 du journal un bon
de commande pour I’achat et la livraison par la
poste du tome II.

Vente de livres usagés

N’oubliez pas notre vente de livres usagés qui se
tiendra au mois d’octobre prochain. La date reste a
déterminer. Aussi, nous ramassons encore des vo-
lumes usagés, des casses-tétes, des disques, etc...
Pour le transport de vos volumes & donner, n’hésitez
pas & communiquer avec la Société d’Histoire et un
bénévole passera les chercher. Pour nous rejoindre:
276-4989.

Je me raconte

Une rencontre d’information aura lieu le mardi
21 octobre a 13h30 a I’aréna secteur Mistassini con-
cernant [’atelier d’écriture autobiographique
« Je me raconte ».

Les places étant limitées, seules les personnes
inscrites pourront participer a cette séance d’infor-
mation. Le nombre de participants est limité & 12
personnes. Ceci afin de bien encadrer chaque par-
ticipant dans sa démarche d’écriture.

Louise Perron et Jean-Marc Gendron, animateurs
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Nouvelles acquistions
Comité des Spectacles

La Société d’Histoire vient d’acquérir un nouveau
fonds important & valeur culturelle. Le comité des
spectacles de la MRC Maria-Chapdelaine qui existe
depuis 25 ans vient de faire don de 15 boites
archives.

Georges Villeneuve

M. Villeneuve vient de faire don de volumes impor-
tants pour notre organisme que ce soit pour notre
bibliothéque ou pour notre vente de livres. Nous
considérons ce don comme une richesse pour notre
patrimoine littéraire.

Un gros merci a ces donateurs de leur confiance
envers notre organisme.

Nouvelle publication - Dictionnaire
généalogique et historique des Paradis du
Québec '

Il me fait plaisir de vous annoncer la publication
récente du Dictionnaire généalogique et historique
des familles Paradis du Québec (DGHEFPQ), édition
Recherche Minerve. Il s’agit d’un ouvrage de
656 pages, fruit du travail de plus d’une dizaine
d’années, qui présente I’étude de plusieurs milliers
d’ancétres Paradis, hommes et femmes, sous [’angle
de I’histoire de famille et de I’histoire généalogique.

Il propose donc un développement contemporain de
la pratique généalogique qui intégre les données
bio-bibliographiques et géographiques, celles de
I’état-civil, des actes des notaires incluant certaines
transcriptions paléographiques. Il comprend un

avant-propos dans lequel on discute des fondations
de la généalogie comme discipline, des géants de la
généalogie au Québec et des tendances actuelles en
généalogie. Il traite par conséquent des origines et
de I’évolution de la généalogie au Québec.

Normand Paradis, Bac spéc. histoire, Bac en éduca-
tion, GR.A.
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BON DE COMMANDE
Les chantiers au nord du Lac-Saint-Jean de 1850 a 1950
Tome II
Prénom et nom :
Adresse :

N° de téléphone :
Nombre de livres :

Prix : 19,95 $ / unité
Frais de manutention : 10 $

Veuillez faire parvenir votre bon de commande a ’adresse suivante :

Société d”Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
1024, rue des Copains
Dolbeau-Mistassini (Québec) G8L 3NS5

Faire le chéque au nom de :

Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
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Société d'Histoire et de Généalogie
Maria-Chapdelaine

1024, rue des Copains
Dolbeau-Mistassini, Québec

G8L 3N5

Tél. : (418) 276-4989
Téléc. : (418) 276-8156

Courriel :
mariachapdelaine@histoireetgenealogie.com
Collection numérisée du Canada :
http://collections.ic.ge.ca/chapdelaine

Site Internet :
www.histoireetgenealogie.com

Rédaction

Héléne Lavoie, Myriam Gilbert, Isabelle Trottier
et Huguette Labrecque

Correction

Claude Gagné, Lionel Chiquette et France Tranquille
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de la Société d'Histoire et de Généalogie Maria-
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Les textes publiés dans La Souvenance sont sous la
responsabilité de leur auteur. Ils ne peuvent étre
reproduits sans le consentement de la Société et de
1"auteur.

Pour tout commentaire ou changement d'adresse,
téléphonez ou écrivez directement a la Société.
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Toute reproduction ou adaptation du contenu du bulletin
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Conseil d'administration 2008-2009 :
Exécutif:

Lionel Chiquette, président
Gilles Brassard, ex-officio
Claude Gagné, secrétaire
Régine Boulianne, trésoriére

Directeurs:

Huguette Dufour

Guy O. Bonneau

Daniel Gagnon

Laurent Tremblay

Maurice Sénéchal

Paul Ménard

Hélene Lavoie, D.G., archiviste

Cotisation annuelle :

Membre individuel 20 $
Membre supporteur 30 $
Membre corporatif 50 $
Membre a vie 500 $

Cette cotisation vous donne les droits et privileges
d'assister a I'assemblée générale annuelle, d'étre éli-
gible au conseil d'administration de la Société, d'u-
tiliser les services de la Société selon les tarifs et le
code d'¢thique en vigueur, d'utiliser les services de la
Fédération des Sociétés d'Histoire du Lac St-Jean et
de recevoir le bulletin La Souvenance.

Mot du président

Généalogie: la famille Euchariste Tremblay

Reflet historique : Euchariste, le violoneux

Mémoires des anciens : M. Alfrédise Tremblay

Histoire d’une famille : Tremblay

D’hier a aujourd’hui, en images

Un mot sur le passé : une femme blanche a Fort
Rupert

Contes et légendes : les étoiles de Noél

Trouvailles du généalogiste

Rubrique Internet : Chute a Chariste et Tremblay
« Piroche »

Petits communiqués

Tome II - Bon de commande

Photo de la page couverture :
Euchariste Tremblay et Marie-Louise Bergeron mariés
le 17 aotit 1880 (photo prise en 1923)
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Mot du président

'année 2008 se terminera bientot.

Que d'événements, générés par la
Société d'Histoire et de Généalogie
Maria-Chapdelaine, ont jalon-
né cette année 2008. Parmi ces
événements, notons l'entrée en
fonction d'un nouveau conseil
d'administration en  juin
dernier, la tenue d'une exposi-
! tion au Note Café, en juillet,
pour souligner le dixiéme
b __d anniversaire de la fusion des

villes de Dolbeau et Mistassini, la conclusion d'une

entente avec le musée Louis-Hémon de Péribonka
pour la mise en valeur du musée Frangois-Paradis
de Dolbeau-Mistassini et 'obtention d'une subven-
tion de 113 000 $ du Ministére de la Culture, des
Communications et de la Condition féminine.

Gréce a cette subvention, notre centre d'archives est
maintenant doté d'étageéres sur rails ultramodernes:
des gicleurs au gaz seront bientot installés, ce qui
permettra de sécuriser nos archives en cas d'in-
cendie. A ces améliorations s'ajouteront plusieurs
additions de moindre importance qui faciliteront
I'utilisation de nos archives par les chercheurs.

Notre dixieéme vente annuelle de livres usagés vient
de se terminer et elle a rapporté 5 700 $, un record!
Un tel résultat n'aurait pu étre obtenu sans la pré-
cieuse collaboration de nombreux bénévoles qui
ont travaillé a divers niveaux : tri et classement des
livres, transport, vente, ouverture et fermeture du
local des ventes, etc. A tous ces bénévoles, au nom
de notre Société, je dis un sincere merci.

De nombreux livres qui n'ont pas trouvé preneur au
cours de cette vente ont été remis a la Fondation
des Cultures a partager (Fondation Jeanne-
Blackburn de Chicoutimi). Griace a nous, des
Africains francophones et des Haitiens auront la

chance de découvrir la lecture et les plaisirs et
avantages qui s'y rattachent.

Mes remerciements s'adressent aussi a M. Camil
Vézina qui nous a encore fourni gracieusement un
local commercial propice & ce genre d'activités et
facile d'accés pour notre clientéle.

Nous remercions aussi la Ville de Dolbeau-
Mistassini pour la généreuse collaboration qu'elle
nous fournit dans les différents mandats et dossiers
que nous devons mener.

L'arrivée de I'année 2009 signifie que le temps est
venu de renouveler votre carte de membre de notre
Société. Nous comptons sur votre engagement et
votre support pour que nous puissions continuer
d'étre aussi actifs dans notre milieu.

Dans les pages qui suivent, vous aurez la chance de
découvrir un personnage qui a marqué la vie de
l'ancienne ville de Mistassini, M. Euchariste
Tremblay. Que ce soit pour son implication aux
niveaux municipal, paroissial, scolaire ou commu-
nautaire, M. Tremblay a été impliqué activement,
plus de 50 ans, dans son milieu.

En terminant, chers lecteurs et lectrices, je vous
souhaite a vous et a vos familles une joyeuse pé-
riode des Fétes et une belle année 2009. Ces mémes
voeux s'adressent aussi au dévoué personnel de

notre Société.

Lionel Chiquette

L8]
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Pierre Tremblay, fils de Philibert Tremblay et Jearnne Coignet de
Randonnai, diocése de Chartres a Perche, France

( Pierre Tremblay ) & < Ozanne Achon >

m. le 02-10-1657 a Québec

< Pierre Tremblay ) & C Marie Roussin )

m. le 15-11-1685 a Ange-Gardien, Montmorency

( Jean Tremblay ) & ( Catherine De Lavoye >

m. le 21-04-1726 a Baie-St-Paul

( Alexis Tremblay ) & CMarie-Josephte-Rose Angéline GonthieD

m. le 30 septembre 1760 aux Eboulements

( Pierre Tremblay > & ( Marie-Romaine Pilo@

m. le 03-03-1794 aux Eboulements

( Pierre Tremblay ) & (Magdeleine Tremblay)

m. le 27-11-1821 aux Eboulements

( Euzebe Tremblay > & @Iarie-Adéline Bouchar(D

m. le 23-11-1852 aux Eboulements

CEuchariste Tremblay > & (Marie—Louise BergerorD

m. le 17-08-1880 a Ste-Agnés, Charlevoix

( Euchariste Tremblay> & ( Gabrielle Gagnon >

m. le 09-07-1931 a St-Eugéne, Lac-St-Jean
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uchariste, de violoneux, a vio-
loniste...

« Vous avez un violon et vous avez appris a y
jouer... Comment cette histoire a commencé?
D'ou vient ce violon? »

« D'abord, I'histoire a commencé lorsque j'étais
trés jeune, vers I'dge de 5 a 6 ans. Roméo, le plus
vieux de la famille, avait un violon qu'il avait rap-
porté de Charlevoix et c'était un délassement pour
lui de jouer du violon, aprés une longue journée
de travail. Nous, mon frére Noé&l moi, qui étions
les plus jeunes de la famille, pas capables encore
de danser, mais de sauter, d'essayer des accords
de pieds, gesticuler aux airs déja connus du vio-
lon, ¢'était un grand plaisir pour nous deux; a tel
point qu'on a jamais pu se passer du violon, et on
grattait chacun notre tour, pendant des heures
entieres.

C'tait ainsi que dans la maison, ou nous sommes
nés, on est devenu trois violoneux sur le méme
violon. Mais c’est en pratiquant qu'on devient
musicien; et un bon jour le groupe s'est sépar¢ :
séparé, c'est une fagon de dire que chacun s'est
perfectionné et a continué de jouer du violon dans
la ligne qui lui était ouverte. Roméo est demeure
dans la maison paternelle. Noél a fait I'acquisition
de son propre violon et est devenu le violoneux
par excellence de la paroisse, a Mistassini. S'il y
avait un mariage dans la localité, on l'engageait
pour faire danser les invités a la noce.

Quant a moi, j'ai continué a jouer du violon, mais
d'une fagon différente de mes fréres. J'ai eu aussi
mon propre violon et je l'ai encore a 78 ans. Pour
connaitre mon histoire et mes perspectives
d'avenir avec ce bon camarade (mon violon) qui
m'a toujours suivi, écoutons son histoire... »

Mon violon se raconte

J'ai vu le jour, il y a tres longtemps, en Allemagne
je crois, des mains d'un maitre luthier, un nommé
« Jocobus Stainer ». J'ai parcouru beaucoup de
villes, beaucoup de pays; j'ai eu plusieurs maitres
dans ma vie. On me vendait a l'un et a l'autre,
jusqu'au jour ou je suis arrivé a Chicoutimi en
1922 et réclamé par un nommé Gagnon (colle-
forte), un encanteur de l'endroit. Placé sur une
tablette, dans une remise quelconque, je me suis
résigné a mon nouvel habitat, en attendant que
I'on trouve un preneur qui viendrait me quérir et
me rendre la vie plus agréable.

Dix mois se sont écoulés, lorsqu'un jour, un
grincement de porte, un étranger en soutane noire
referme la porte derriére lui et s'avance vers moi.
Il se présente sous le nom de l'abbé Maurice
Constantin, directeur de l'orchestre comme le
marché avait été conclu auparavant avec l'encan-
teur, me v'la donc parti avec l'abbé Constantin
vers le séminaire et je commengais 4 me réjouir
de ma nouvelle demeure... une batisse luxueuse,
occupée par des étudiants, des professeurs, des
prétres et méme des monseigneurs.

C'est 2 ce moment que l'on m'a remis entre les
mains de mon nouveau maitre : Euchariste
Tremblay, éléve de versification et nouvellement
admis comme violoniste dans l'orchestre du sémi-
naire. J'étais tout heureux de me retrouver en si
bonne compagnie.

Les six premiers mois, j'ai joué comme second
violon, afin de permettre & mon maitre d'appren-
dre les notes sur mes cordes et aussi d'apprendre
les touches sur le violon, car la touche est dif-
férente que celle d'un violoneux. Puis, jai été
admis comme premier violon.
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Mes collégues dans ce groupe étaient : l'abbé
Lemieux, Albert Lévesque, Lucien Gaudreault
(prétre), Gérard Tremblay (devenu avocat, maire
de la ville de Chicoutimi) et deux autres dont les
noms me sont inconnus. Nous étions une vingtaine
de musiciens formant cet orchestre au séminaire.
On donnait des concerts seulement dans les
grandes fétes du séminaire : la féte du supérieur, la
féte des anciens éléves, celle du directeur et
d'autres fétes organisces.

En 1925, nous avons joué a la messe de minuit du
jour de Noél dans la cathédrale de Chicoutimi.
(C'était la premicre fois que I'on obtenait cette per-
mission des autorités religieuses, et je crois aussi
que ce fut la derniére.

Hélas, la fin de mon séjour au séminaire
approchait, car mon maitre Euchariste était a sa
derniére année d'études; le 1°7 juin 1926, on prenait
le chemin du retour a la maison paternelle a
Mistassini.

Et maintenant ...

Dans la petite maison de la rue Hébert, celle de
Euchariste, fils, j'ai continué a jouer pour le plaisir
de la famille. Le soir apres le souper, mon maitre
s'installait dans le salon et en complicité avec les
enfants, sous leur insistance, nous veillions a les
endormir.

La musique, le chant, le sens de la féte ont con-
tinué d'occuper une grande place dans la famille :
le piano, la musique a bouche I'accordéon, la gui-
tare, le banjo ont été mes fideles compagnons des
60 dernieres années... Je suis passé maintenant

entre les mains du 13€ de la famille, Alain, qui m'a
contié a un luthier renommé de Québec pour une
cure de rajeunissement. Mes cordes vibrent encore
au milieu de cette famille de musiciens : Huguette,
Claudette, Michelle, Gilles, Johanne, Alain et
Yvan.

ucariste Tremblay, fils "qfl
en 1982 a I’age de 80 ans
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j 2 émoires de M. Alfrédise Tremblay

de Mistassini, né a St-Hilarion, le 3
décembre 1890

Le bonhomme Frangois
Gaudreault, c'était un
bonhomme pour rester
tout seul aussitot que le
monde s'est mis & arri-
ver, il a vendu aux Péres
et est monté a la Carpe
ou il était tout seul avec
ses 3 gargons dans le
boisé.

Alfrédise Tremblay a
78 ans, frére

d’Euchariste | 11 s'était mari¢ avec une
~ :
veuve Larouche de la Pipe
je pense, elle avait un garcon qu'on appelait
Desgagné. Avec elle, il a eu ah, je ne me rappelle pas
des noms, et un jour, il est parti pour I'Ontario je
pense et il est mort par la.

b

Apres qu'on a été installé dans le rang les Turcotte
sont presque tous parti de la, le pére s'appelait
Frangois Turcotte, un de ses garcons s'appelle
Francois aussi et il reste encore la, y a Johnny aussi
je pense qui a travaillé au moulin de Dolbeau.

Mon pére avait acheté de Joseph Turcotte dans ce
rang 1a, il n'y avait qu'un « campe » de « chanquier
» comme on appelait ¢a dans ce temps-la en « piéce
au piéce », on est entré la dedans nous autres, une
famille de 8, il y avait encore des « beds de chan-
quier » y avait pas de barrures dans ¢a, les planchers
étaient en bois rond rien que « tillés » pas une
planche des vrais «campes » de biicherons dans ce
temps-l1a. C'était décourageant, y avait presque pas
de terre faite, un arpent a peu prés c'était rien que
des cotes.

Mon pére s'est « envenu icitte » parce qu'a St-Hilaire
(St-Hilarion) on avait seulement une pointe de terre
toute faite par exemple. Icitte c'était plus grand,
mais avec une famille de 8, a peu prés pas de terre
de faite, il s'est dit je réussirais pas a faire vivre ma
famille comme ¢a. Il y avait une petite chute et un
petit canal, il s'est dit, je « vas » barrer ¢a et
m’installer un moulin a scie, ¢a va nous aider a
ouvrir nos terres et a nous batir. Il a travaillé 3 ans
aprés ca, mais il a jamais pu boucher son écluse.

A part de ¢a tout son moulin était installé, — « car-
rége », la « strappe » toute, a l'eau basse s'il avait pu
boucher son écluse il aurait pu scier, mais non il a
pas pu la boucher et & I'eau haute il n'avait pas assez
de téte d'eau ¢a baignait, on travaillait tous apres ¢a
aussitdt qu'on avait une minute. Toujours, qu'il a
fallu abandonner ca et on était endettés (...) les
Péres sont arrivés 5 ans avant nous autres.

Mon pére a pris une job de Scott dans le bois a faire
des billots. Ca se faisait tout a la hache, j'avais 14
ans et j'étais tout petit. J'ai grandi rien qu'a 19 ans, et
j'ai toujours continué d'aller aux chantiers dans les
hivers et au printemps pour se reposer. Comme nos
terres étaient souvent en bois, on se mettait a couper
chez nous jusqu'au temps des « sumences », et
quand c'était sec on faisait braler ¢a, mais ¢a brilait
rien que les branches des gros bois qui était pas
assez sec. On coupait tout ce bois la en 4 pieds en-
viron et on le faisait briler,. Le bois était pas rare
dans ce temps-la. Le pin aussi, tout était coupé lui
par les Péres ¢a faisait déja longtemps. On faisait
briler ¢a en méme temps que nos « sumences ». On
était dans la boucane, qu'on voyait pas clair et on
travaillait du petit matin & la noirceur, Y avait pas
d'heure, on faisait briiller quasiment de nuite. On a
travaillé monsieur, pour faire des terres 1a qui sont
toutes faites et aujourd'hui, personne ne les cultive.



La Souvenance

Je vais vous dire une chose que vous croirez pas, la

1ére hiver que mon pére m'a monté dans le chantier,
on a hiverné pas de poéle de l'hiver. Je pense qui a
seulement nous autres qui ont passé par la.

Mon parrain ¢a été Elzéar Tremblay « la gadelle », il
était pas parent avec nous autres, mais je ne pourrais
pas dire le nom de ma marraine.

Mon pere s'appelait Euchariste Tremblay. J'ai un
frére qui porte le méme nom, il a 12 ans plus jeune
que moi. Il est secrétaire de la Commission Scolaire
de Mistassini, ma mére s'appelait Marie-Louise
Bergeron.

Mon grand pére c'était Eusébe et ma grand-meére, je
ne pourrais pas dire son nom. C'est de valeur, je ne
les ai pas connus ni l'un ni l'autre.

Je peux vous donner les noms des fréres et sceurs de
mon pére, y avait Benjamin, Frangois, Jules et mon
pere Euchariste, Prudentine, et Luce.

Benjamin était mari¢ a Marance, mais je ne sais pas
son nom de famille.

Frangois a marié Anne Bouchard de Charlebois et il
est mont¢ icitte en méme temps que nous autres, il est
mort icitte.

Jules a marié ah, je pourrais pas dire qui, j'avais
seulement 2 ans quand il est mort. Euchariste mon
pere a mari€é ma mere Marie Louise Bergeron.
Prudentine a mari¢ un veuf Damase Dion de
Normandin. Luce était religieuse de la Congrégation
de Notre-Dame.

Je pense que mon pere est né aux Eboulements et il
s'est mari€ la. Ensuite il est venu a St-Hilarion et je
suis né la.

Mon pére était cultivateur a St-Hilarion, mon grand
pere je ne sais rien de lui, il devait étre mort avant
que je vienne au monde.

Je me rappelle de mon oncle Jules, j'étais ben jeune.
Mon pére s'était bati un moulin battre, ¢a prenais un
gros pivot pour faire marcher ¢a, il travaillait aprés
¢a, dans la maison chez nous, parait que j'étais ben
malcommode jeune. Je pouvais monter sur la maison,
toujours que pendant que mon pére travaillait apres
ce bouleau 1a, moé j'ai monté dessus, mon oncle m'a
laché un gros cri, j'avais eu assez peur que j'ai ben
pleuré. Maman m'a pris dans ses bras et est allée me
coucher et j'ai soupiré longtemps. J'avais eu ben peur
et ma mére m'a dit que j'avais 2 ans dans ce temps-la.

C'te patente 1a, c'était un moulin & « batte » que mon
peére faisait, y avait pas de moteur dans ce temps-la.
Sur le gros pivot que mon pére avait faite, il avait
monté une grande roue de 20 pieds de large, y avait
des gens qui faisaient virer ¢a par en « dessous »
avec des « beus ». C'te grande roue la, au nord elle
passait sur un rouleau, c'était la roue de la «strappe »
qui faisait virer le « silon » y avait rien qu'un
« silon », g¢a battait, mais ¢a vannait pas.

Mon pére avait penché la roue un peu et avait pavé
un chemin ou le « beu » marchait. Il mettait un cheval
avec un beu et ¢a donnait de la pesanteur, ¢a faisait
virer la grosse roue sur la petite et ¢a marchait.
J'avais plus que 2 ans quand j'ai vu marcher ¢a, mais
j'ai commencé ben jeune a regarder mais j'étais trop
jeune pour faire ¢a. Je suis parti de Charlevoix a 9
ans.

Tous les grains se coupaient & la faucille dans ce
temps-la. J'me rappelle que mon pére et ma mére
coupait a la faucille et ils m'en avait donné une, je
partais en avant d'eux autres, j'étais ben jeune et je
coupait des petits ronds ici et l1a. On appelait ¢a des «
sots » ma mere coupait a 'ambition avec mon pére et
quand elle rencontrait un « sot » que j'avais faite, ¢ca
lui donnait une chance d'arriver avant mon pére. Je le
faisais expres, je coupais des « sauts » comme ¢a du
coté de ma mere, papa était obligé de travailler plus
vite pour arriver au moins en méme temps qu'elle,
c'était drole. J'étais ratoureur, vous comprenez j'ai
marché a 7 mois, j'ai été malcommode longtemps.




La Souvenance

T'ai été a I'école avant de venir icitte. Je « babottais »
pour dire. Je commengais a lire couramment je pense,
quand on est arrivé icitte y avait pas d'école.

J'ai commencé I'école a St-Hilarion & 7 ans et I'hiver
j'y allais une couple de mois, on restait loin de 1'école.
Rendu icitte comme je vous ai dit, il y avait pas d'é-
cole. Mon école ¢a été, mon pére. Il m'a « amanché »
une hache quand j'avais 9 ans. On est arrivé sur une
terre en bois « deboute » dans le rang des Turcotte.

Quand on arrivé on était 8, la premiere de la famille
elle s'appelait Manda (mariée a Georges Dallaire de
Chicoutimi), Z¢lia (mariée Charles Gauthier de St-
Eugene), Marie (religieuse chez les Sceurs de la
Congrégation), Rose (mariée & Pitre Gautier de St-
Eugéne, un frére de Charles), Marguerite (mariée a
Jules Martel de Mistassini), Roméo (marié deux fois,
la 18re fois avec Marie Larouche et la 2¢ c'était
Héléne Lavoie), Alfrédise, Euchariste, Noél et Albert
le curé. Albert a enseigné au Séminaire de
Chicoutimi longtemps, ensuite il a été curé a St-Henri
de Taillon. Aprés Mgr I'a ramené encore au Séminaire
plusieurs années, ensuite il est venu curé a Ste-Croix
de Roberval. 11 est mort curé 1a. Il y avait Marie Lise
aussi, mariée 4 Armand Martel, il s'est noyé a la
péche avec un de ses gargons, ¢a fait au moins 10 ans.
Alfrédise, moi, je me suis marié 3 fois. La 1" Anna
Gauthier, sceur de Charles et de Pitre qui ont mariés
mes deux sceurs, elle est morte en 1930. La 2°€ c'était
Alice Martel une sceur de Jules et Armand Martel, et

elle est morte en 1961. Ma 3¢ que vous voyez ici,
s'appelle Anne-Elise Moreau, elle était veuve
d'Edmond Girard de Dolbeau, qui était garde chasse.

A St-Hilarion, mon pére, sa terre était pas grande. Il
avait seulement une pointe, il y avait un lac autour.
Mon pére c'était un pécheur, y avait d'la truite dans ce
lac 1a et des canards, il chassait ¢a aussi. Le matin
mon pére se levait de bonne heure et il allait a la chas-
se aux canards, il arrivait toujours avec lui plusieurs
beaux canards noirs. On en a ben mangé et de la
truite en masse, mais pas grand de terre. Il pouvait
pas toute nous établir sur ¢a, on gardait ben 3 ou 4 va-

ches, un cheval. Ca fait qu'il s'est « envenu » par
icitte, les terres sont grandes et étaient nouvelles.
Jétais le 2¢ des gargons, mon frére Roméo a 8 ans de
plus vieux que moé. J'avais 9 ans quand on est arrivé
et lui en avait 17.

A St-Hilarion y avait seulement un marchand c'était
un C6té il vendait de I'huile de charbon, des globes de
fanal et des affaires de méme, toujours qu'a l'au-
tomne, mon pére avait un p'tit cochon, il va voir Coté
et lui dit t'achéterait pas mon p'tit cochon, il dit oui,
mon pére y vend le cochon je ne sais pas le prix, tou-
jours qu'il avait pas réussi a le vendre en morceau
durant I'hiver, bon j'm'en rappelle, il I'avait vendu
$3.00, le printemps suivant mon pére a racheté son
cochon $1.00... c¢'était pas riche par la non plus.

Dans ce temps-1a ¢a faisait la « criée » a la porte de
I'église le dimanche aprés la grande messe, un vieux
de la place faisait ¢a, il vendait quelques petits
cochons des fois, ou ben dont des poules, pour faire
dire des messes pour les morts, dans le mois de morts
ou le caréme, il y avait une espéce d'estrade au coté
de 'église et le bonhomme montait la- dessus et
offrait la marchandise, ¢a se vendait ben ordinaire-
ment parce que le monde était croyant dans ce temps-
13, c'était pas comme a c't’heure que ¢a dit qu'il y a pu
de ciel ni d'enfer, ils verront ben ¢a quand ils seront
morts si y en a ou pas, mais ¢a sera trop tard, cette
coutume 1a se faisait par icitte quand on a été rendu.

Quand on est parti de St-Hilarion pour venir icitte,
c'était au printemps, on avait gardé un cheval et une
voiture, un « catrou », y avait encore de la neige. De
St-Hilarion a aller au bateau y avait 15 milles, a peu
prés vers la moitié du chemin pour la Malbaie, non,
on avait apporté le « catrou », mais vu qu'on avait
encore de la neige on était parti en « sleigh », 4 la
moitié du chemin, on était sur la terre, on a été obligé
de prendre une voiture d'été pour se rendre a la
Malbaie, et on a pris le bateau a la Malbaie, et on est
débarqué & Québec et on a pris le train avec notre
bagage. On en avait pas mal de bagages, parce que
rendu icitte on avait pas d'argent pour en acheter.
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On avait apporté les paillasses vides et le métier,
parce que la mére travaillait beaucoup au métier chez
nous, elle faisait de la grosse étoffe et nous habillait
toutes avec ¢a les hommes, rendu a Roberval on a
tous embarqué dans le « catrou » et on est monté dans
le rang des Turcotte, dans un petit « campe » en bois
rond pas de barrures en dedans.

On était 2 milles plus haut que Luc Dufour, le pére de
Dorilla, il est mort lui aussi Dorilla, mais il a ben des
garcons mariés dans Dolbeau et Mistassini, en bas de
chez Edgard Imbeault, tenez c'était ou est Beaudry a
c'theure.

J'ai ben connu Frangois Gaudreault, son 1¢T «campe »
était de ce coté ici de la riviére au bord a peu pres
dans le pied de la chute, sur la riviere Mistassibi, le
bureau Price lui, était sur la riviére Mistassini. Il
charroyait toutes ses affaires en canot jusqu'en bas de
la chute ou le pont qui traverse & Mistassini, il a béti
son « campe » de ce coté icitte de la riviére.

Les Peéres Trappistes ont bati leur Monastére pas du
méme cOté que le campe mais de l'autre coté, de ce
cOté icitte c'était rien que des « écarts » des
précipices, le bonhomme Gaudreault, il a bati son
« campe » en bas de la chute, mais il avait juste la
place a bétir un p'tit « campe », tandis que de l'autre
coté y avait ben plus de place.

On était le long de la Riviére-aux-Foins, a 60 milles
de Mistassini, on était monté 1a en voiture, le jobber
Frangois Turcotte avait dit on montera pas de poéle
on en aura pas besoin, j'ai hiverné dans I'Ontario avec
une « cambuse » et on était ben ben.

Frangois Turcotte était avec les Gauthier et nous
autres on était avec les Turcotte Amable, imaginez
vous donc un carré de piéces dans le milieu du
« campe » avec ¢a d'épais de sable on faisait un feu
la-dessous et un trou de 4 pieds carré dans la couver-
ture. On pouvait pas chauffer toute la nuite, un
moment donné en se couchant le feu mourait, on se
levait le matin, s'il faisait 40 sous zéro dehors, c'était
la méme température dans le « campe ». Notre instal-
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lation pour chauffer il appelait ¢a une « cambuse » ¢a
avait 8 pieds carrés, fallait se débiter une corde de
bois & tous les soirs aprés notre journée, on couchait
tout habillé, un peu de couverte et quand le feu était
éteint on était dehors tout simplement, on parlait le
matin pour se réveiller et on revenait pour diner c'é-
tait tout gelé le soir la méme chose.

On a été 4 mois de méme, j'avais 14 ans imaginez-
vous les jeunes gar¢ons d'aujourd'hui de cet age 1a,
qu'est-ce qu'ils feraient s'ils étaient « amanchés » de
méme?

Pour faire & manger c'était fin par exemple, on prenait
de la cendre chaude dans le feu, on avait des carreaux
a coté de la cambuse, on mettait nos chaudrons la
dedans, on les enterrait de sable. Le lendemain matin,
on sortait le chaudron, les « bines » étaient ben
chaudes, des fois on avait d'la viande, on la faisait
cuire de méme aussi, on cuisait notre pain et on l'en-
terrait dans la cendre chaude comme ¢a, on le faisait
dans des chaudrons avec des couverts et quand il ron-
flait trop, le couvert levait et le sable rentrait dedans,
on |'époussetait un peu et on le mangeait... on rit aux
éclats... Mais les bines étaient ben bonnes, les boss
arrétaient a notre « campe » pour manger des bonnes
bines cuites dans la cendre qu'ils disaient...

Je vous dirai ben franchement M. Fortin que c'est ben
dur passer un hiver de méme & 14 ans, nous autres on
était jeunes, passe. Mais le pére Isaie Simard et
Frangois Turcotte ont eu ben de la misére, Turcotte en
est mort et le pére Isaie a passé 1'été malade de c¢a,
dans le jour en bilichant on avait chaud et coucher
dehors apreés ¢a.

Un matin de cet hiver 13, j'ai vu étre obligé de lui
couper les cheveux au pére Isaie, il était couché le
long du mur, il faisait ben chaud dans le « campe ».
Le frimas avait fondu, ensuite ¢a gelé et au matin il
avait les cheveux pris dans la glace, il était pas capa-
ble de se lever, il a dit venez me couper les cheveux,
je suis pas capable de me lever... ici on a encore bien
eu du plaisir.
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Quand il ventait ben fort la boucane sortait par le
trou du plafond, elle revenait dans le « campe », on
avait mal aux yeux, fallait ben veiller un peu pour
chauffer et se réchauffer un peu... quand j'y pense...
par exemple on était tranquilles des mouches et des
maringouins.

Apreés cet hiver 14, des fois avec mon frére on allait &
la chasse, on marchait toute la journée, 15 jours apres
la Toussaint, dans la neige il faisait fret le bois ¢a «
pettait » a force qu'il faisait fret. Le soir on se faisait
un p'tit feu dans le pied d'un sapin et on couchait la,
c'est pas « créable! » Pas d'autre chose que le linge
qu'on avait sur le dos, et le feu chauffait pas toute la
nuite, on se couchait comme les animaux dans le
bois, on était accoutumés, quand on a passé un hiver
avec une « cambuse », on est capable de faire ¢a, et
je peux vous dire que je n'ai jamais été malade dans
le bois.

Notre pére était chasseur et on avait toutes la ma-
ladie de chasse, les gargons. Coucher dehors, la
misére ¢a contait pas. Dans le bois de méme, I'été y
avait des gens qui ramassaient de la gomme de sapin,
mais pas nous autres, on a ben ramassé des  « bel-
luais » par exemple, c'est les « belluais » qui nous ont
aidés & ouvrir nos terres.

Fallait descendre nos bleuets a Roberval, y avait pas
de marché a Mistassini, on avait $1.00 la boite ordi-
nairement. On a vu des fois étre payés seulement
$0.50 la livre avec la boite de bois qui était toujours
ben sec, les boites devaient étre ben pleines pour pas
que ¢a coule le long du chemin. J'ai vu des charges
de 50 boites partir de St-Félicien et Mistassini, pas-
ser toute la nuite sur le chemin, et attendre dans la
rue d'Ernest Potvin qui était rempli de voitures, arri-
ver a place qui les achetait, les boites coulaient telle-
ment que l'acheteur disait va me « jetter » ¢a au
lac...c'était pas payant dans ce temps-1a.

Nous autres on n’en a pas perdu, c'était mon pére qui
les charroyait jour et nuite, et nous autres on ramas-
sait, on a jamais ramassé autrement qu'a la main ben
poliment, car c'est tendre le bleuet. Il fallait pas les

briser parce que ¢a coule c'est pas long quand il fait
chaud et que ¢a se fait brasser dans les chemins de
terre, y avait pas de macadam encore dans ce temps-
1a.

C'était une manne que le Bon Dieu nous envoyait
pour nous aider a vivre. C’était comme dans le temps
de Notre-Seigneur, nous autres on a compris ¢a de
méme, si le Bon Dieu nous avait pas envoyé les
bleuets on aurais jamais été capable d'ouvrir nos ter-
res, on ramassait toute notre famille 20 a 25 boites
par jour, et ils étaient beaux et gros dans ce temps-la.
Les grappes c'était aussi long que la main, aujour-
d'hui, y en a pu & comparer & ce temps-13, ils brisent
toutes les pieds avec la tapette et les peignes, avec
ces « gréments » 1, le soir y a des boites qui coulent
déja quand ils sont ben murs; sur mes terres j'avais 3
lots presque toutes en bleuets, c'est Patrick Hamel de
Normandin qui a tout acheté ¢a, il s'est fait une belle
« bleuétiere » avec deux autres voisins, sur une par-
tie il éléve des animaux de 1'Ouest pour le commerce
de viande.

La mére chez nous a ben fait sa part je vous assure
pour aider mon pére. Seulement elle a jamais travail-
1¢é la terre, elle avait assez d'ouvrage & la maison, elle
a tout fait le linge qu'on avait besoin a la maison,
avec son métier. On avait des moutons, elle cardait a
la petite carde et on payait pour faire fouler I'étoffe,
ensuite elle nous habillait avec ¢a, on allait faire
fouler a Saint-Félicien ou a Roberval. Il y avait un
Langevin a4 Roberval et a St-Félicien c'était un
Martin, il était bati prés de la petite riviére qui passe
en bas de I'hdtel Chibougamau qu'il y a 1a. A c't'heure
c'est une école a la place de I'ndtel du pére Elphége
Tremblay.

La mére nous habillait tout en étoffe et en flanelle,
des corps, des chemises de flanelle, elle tricotait,
enfin elle n'arrétait pas, fallait ben, y avait pas d'ar-
gent et il fallait vivre.

Anciennement, nos grands-méres teindaient la laine
avec de I'indigo, et de la « pisse » de monde, pour pas
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que ¢a déteigne. C'est curieux de dire ¢a, mais ¢a se
faisait de méme dans ce temps-1a, et le monde vivait
et avait pas de misere, y avait pas de chdmeurs dans
ce temps-13, ni de Bien Aide Social.

J'me rappelle j'avais été & Chicoutimi une fois, y
avait mon beau-frére Georges Dallaire, on était 4 la
station et tout d'un coup, y a un gros monsieur qui
rentre, ben habillé en flannelle simple, faite au méti-
er, y aurait pas eu de danger qu'on s'habille avec ¢a
nous autres, on était ben pauvre, mais on s'habillait
pas avec ¢a. Mais lui son habit était ben pressé, en
flanelle d'habitant grise pas teint ni rien, parait que
c¢'était un homme riche, vous voyez...

Maurice Brassard de Dolbeau, il en a une belle habit
faite au métier par sa femme je pense, et il I'a con-
servé bien je vous assure, avec les métiers d'a
c't'’heure et I'expérience que les femmes ont pris, ils
font des choses extras vous savez, nos méres avaient
rien eux autres et ont fait des merveilles.

Quand on coupait au « javellier » chez nous, on fai-
sait des grosses gerbes. Quand on le laissait sécher
en javelle, on I'engerbait avec des « hart » d'aulnes,
on cultivait un peu de lin chez nous, pour faire des
serviettes et des tabliers, on avait un « brai » pour
brayer ¢a et un « écochoué » pour rachever de le
nettoyer. On le faisait « rouir » aussi sur des «
claies» avec un feu en dessous, c'était notre mére
qui finissait le travai,l elle I'écochait comme il faut
et le peignait, ¢a faisait de la belle filasse qu'elle
filait ensuite.

Faut laver ¢a et le frotter ben comme y faut aprés
que c'est tass€, parce que c'est rude et il reste tou-
jours des petits piquants aprés. Je m'en rappelle pas
mais on m'a dit que j'ai porté des couches en lin
comme ¢a, ¢a devait me faire mal, parce que je pleu-
rais que ma meére m'a dit...il rit, et des petites
culottes en toile de méme, on en a ben porté étant
jeune.

Ma femme qui est présente a cet entretien dit que
chez eux les draps et les paillasses étaient faites

avec du lin, il avait été lavé et ben frotté avant de
s'en servir parce que ¢a aurait piqué certain, plus le
lin était vieux plus il devenait doux.

Avec ma 1¢r¢ femme j'ai eu rien que des filles, c'é-
tait Alice, Germaine, Florence, Irma, Anita,
Thérese, et un garcon Maurice et aprés on en a élevé
une autre, on trouvait qu'on en avait pas assez, elle
s'appelait Antoinette, c'était une Gauthier.

Ma femme et morte en 1930, j'ai été 6 ans veuf et j'ai
marié Alice Martel, j'étais encore sur mon lot dans
ce temps-la, on était déménagé a Mistassini quand
elle est morte celle-1a, en 1961, elle n'avait pas d'en-
fants.

Avec ma femme actuelle on a chacun une trentaine
d'enfants de la génération. On a compté ¢a, ¢a fait
pas longtemps, on en a qui ont 15 ans. Ma femme
actuelle c'était la femme d'Edmond Girard de
Dolbeau qui était garde-chasse.

Vers les années 1927, j'ai été conseiller de
Mistassini au Municipal, ¢a fait 45 ans je pense.

Au magasin des Péres c'était Lazarre Julien qui était
commis, c'était les Péres qui tenaient le bureau de
poste. Lazarre Julien était marié a Marie-Louise
Moreau, elle était la cousine de ma femme actuelle
qui est une Moreau elle aussi, fille du pére Louis
Moreau de Roberval. Joseph Moreau qui est mort a
89 ans l'année passé a I'hdpital de Roberval, c'était
son frére, il restait a Dolbeau depuis longtemps, il
avait travaillé sur la ferme de Scott ou est le Juvénat
des Fréres de I'Instruction Chrétienne & Dolbeau.

Au sujet de Maria Chapelaine, je dois vous dire que
le 16T Maria, ils I'ont jamais trouvée, moé je 1'ai pas
mal trouvée. Ils en ont pris un autre et lui ont donné
le nom de Maria, la vraie c'était Maria Perron, la
fille de Fardina Perron, elle pensionnait chez les
Bouchard de Péribonka, et son école était frette et
elle portait un grand chéle. Dans ce temps-la ces
chéles la on appelait ¢a une Chappe, ils l'ont bap-
tisée Maria Chapdelaine.
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La vraie Maria Chapdelaine qui était le modele de
Louis-Hémon c'était Maria Perron. Elle s'est mariée,
ca fait qu'ils ont pris Maria Bouchard, la femme de
Samuel Bédard que des gens disent, et d'autres di-
sent que c'est Eva qu'ils ont pris. 11 fallait qu'ils lui
donnent le méme nom Maria, l'autre s'appelait Eva,
ma femme icitte elle a été élevée avec eux autres.
Louis Hémon, je 1'ai connu rien qu'un peu, je I'ai vu
plusieurs fois, il prenait des photos ici et la a
Péribonka. Fardina Perron avait plusieurs enfants en
plus de Maria, il avait Adélard, Jos et Charles-
Edouard et d'autres aussi, Charles-Edouard je pense
que c'est lui qui a ouvert la « bricade » en allant a St-
Eugene.

MEMOIRES DES VEILLARDS

Mémoires de M. Alfrédise Tremblay de Mistassini
Notes prise par J. Emile Fortin de Dolbeau le 26
mai 1970.

N.D.R.L.: pour le respect du témoignage de la
personne interrogée, nous en avons reproduit
intégralement le texte. (Seule la ponctuation et
certains accords ont été légérement modifiés afin
d’en faciliter la lecture.)
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ierre Tremblay et Ozanne Achon

(Ancétres des Tremblay en
Amérique)
A Saint-Firmin de Normandel, le mardi 3 octobre

1623, Philibert & Loys a Gallien Tremblay, labou-
reur de la paroisse de Randonnai et Jeanne Coignet,
fille de Jehan et de Barbe, avaient contracté maria-
ge. Pierre, leur fils, vit le jour a Saint-Malo de
Randonnai vers 1626. La naquirent son frére
Guillaume, le 16 novembre 1633, et sa sceur
Marguerite huit ans plus tard. C'est également a cet
endroit qu'un Pierre adolescent verra son pére pour
son dernier repos le 17 novembre 1642.

En 1647, l'orphelin Tremblay n'a comme famille
que son frére Guillaume, 14 ans, bientdt capable de
soutenir sa mére. Guillaume deviendra un jour
I'époux de Marie Le Hour et laissera une descen-
dance frangaise. Le 9 avril de cette année-la, deux
hommes se présentent chez le notaire pour accepter
les termes d'un commun engagement pour le comp-
te de Noé&l Juchereau de Québec : Pierre Tremblay et
Martin Huan, serrurier, qui a le double de l'dge de
Pierre. Pierre Juchereau, frére de Noél, propose un
engagement de 3 ans pour aller travailler en
Nouvelle-France. Huan touchera 80 livres par an;
Tremblay, 75 livres. Pierre et Martin prirent donc
leurs affaires et se rendirent a La Rochelle ou ils
embarquérent sur le navire La Marguerite apparte-
nant a P. Legardeur et Noé&l Juchereau. Ils quittérent
la France aprés le 6 juin 1647 et arriverent le 6 aott
suivant.

Pierre se met donc au service de son maitre Noégl
Juchereau. L'on sait par un document écrit du régle-
ment de la succession que ce dernier lui remit les 75
livres gagnées par une seconde année de travail.

%AMM&’WW

En 1652, Jean Tréhard, présent dans la colonie
depuis 1648, décide de retourner dans sa patrie. Le
13 octobre, « étant sur son départ dudit pays pour
retourner audit Perche », il préte a Pierre 40 livres «
pour subvenir a ses nécessités ». Maman Jeanne
Coignet remboursera la somme! Pierre Tremblay
semble avoir gagné sa vie « sur les quais de Québec,
dans les magasins de M. Juchereau, a manutention-
ner les marchandises apportées de France pour les
colons et les fourrures que traiteurs et sauvages
accumulent... ». Puis, il se dirigea vers les fermes
de la Cdte de Beaupré, peut-étre chez les Gagnon et
chez Macé Gravel.

C'est a Québec qu'il signe au bas de son contrat de
mariage devant le notaire Auber le 19 septembre
1657. La future épouse est Ozanne Achon, agée de
24 ans, baptisée le 18 juillet 1633, fille de Jean et
Héléne Regnaud, originaire de Puyravault, diocése
de La Rochelle. La cérémonie religieuse a lieu le
2 octobre suivant. Ils auront 12 enfants, dont 11 sur-
vivront : Marie-Madeleine, baptisée le 22 juillet
1658, qui épousera Nicolas Roussin en 1671; un gar-
con anonyme, n¢ le 17 aott 1659 et décédé le 25 du
méme mois; Pierre, baptisé le 12 aott 1660, qui
épousera Marie-Madeleine Simard en 1683 et
Marie Roussin en 1685; Michel, baptisé le 10 sep-
tembre 1662, qui marie Geneviéve Bouchard en
1686; Jacques, baptisé le 23 juin 1664, qui épouse
Agathe Lacroix en 1696; Marguerite, baptisée le
4 octobre 1665, mariée en 1687 a Jean Savard;
Louis, baptisé le 30 septembre 1667, qui épouse
Marie Perron en 1691; Louise, baptisée le 20
octobre 1669, qui marie Ignace Gagné en 1689;
Jeanne, née vers 1672, épouse Antoine Perron en
1691; Anne, baptisée le 19 mars 1673 épouse Jean
Payment en 1698; Jean, baptis¢ le 21 avril 1675 et
décédé le 30 juillet 1684 par noyade; Marie-
Dorothée, baptisée le 27 avril 1677, épouse
Francois Pelletier en 1703.
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Pierre a beau travailler fort, il doit s'endetter. En
mars 1662, il reconnait devoir 721 livres & Michel
Fillion qui lui a loué une terre, sans compter 65
livres dues pour marchandises regues. Tremblay
paie cette derniére somme et livrera en acompte a
son créancier 60 cordes de bois et 200 pieux enfouis
sous la neige.

A l'automne 1665, Ozanne recoit son frére Jacques
qui lui donne des nouvelles de la famille restée en
France. Jacques s'établit en Nouvelle-France et
épouse Marie Bonnefoy. Il aura deux filles et
mourra prématurément vers 1670. En 1669, Martin
Huan demande 4 la famille Tremblay de I'héberger
durant sa vieillesse. Un contrat est passé devant le
notaire Auber le 16 octobre de cette année.

Comme les terres disponibles de la Cote de Beaupré
et de I1le d'Orléans devenaient plus rares, Pierre
surveillait I'occasion de bien établir ses fils. Clest
Mgr de Laval qui la lui fournit. Dés 1676, Claude
Bouchard va passer I'ét¢ & Petite-Riviére ou il venait
d'obtenir un lot. L'année suivante, a I'automne, No¢l
Simard s'engage pour 5 ans a Baie-St-Paul. Et
Pierre obtint un lot prés de Claude Bouchard. 1l le
donne a son fils Michel. Le 1¢r décembre 1678,
Pierre 4 son tour est embauché pour 5 ans au ser-
vice des propriétés de Mgr de Laval, a Baie-St-Paul.
Pierre se transporte & ce dernier endroitaprésle 2
avril 1679 pour terminer la construction d'une mai-
son de ferme et s'occuper des animaux : 6 beeufs, 8
vaches, etc. S'il doit remettre la moitié des grains
récoltés en fin de saison, on lui fournira les grains de
semence, les instruments aratoires, les rets, le sel et
les barriques pour déposer le saumon. A l'automne,
Pierre apportera 4 son seigneur 6 chapons et 12 ou-
tardes. Détail intéressant, c'est que les ancétres
Simard et Tremblay deviennent des cadres au ser-
vice de I'évéque. Deés la premiére année, deux fils
de Pierre sont employés comme manceuvres.
L'abbé de Maizerets écrit le 5 aolt que la famille
Tremblay recevra 600 livres en salaire, a condition
de termi-ner les travaux déja trés avancés.

Pierre fils et Michel s'installent a la Cote Saint-
Frangois-Xavier. Le recensement de 1681 ne dit pas
clairement si Ozanne Achon et les jeunes enfants
vivent & Baie-St-Paul ou a I' Ange-Gardien, ni si les
16 bétes a cornes sont toujours au méme endroit.
Jusqu'en 1685, il est probable que l'aieule et ses
jeunes enfants passaient I'ét¢ a I'Ange-Gardien avec
Martin Huan, pour mettre en valeur leur premicre
propriété. Sur le territoire actuel de la Petite-
Riviére, Pierre obtint du Séminaire de Québec une
concession de 9 arpents de front sur une lieue et
demie de profondeur, le 13 octobre 1685 seulement,
aprés la construction du moulin banal.

Pierre, I'ainé des fils, devint seigneur des Eboule-
ments. I1 acheta en effet les deux seigneuries a
Pierre et Charles Lessard avant le 18 mars 1710. Sa
premiére épouse Marie-Madeleine Simard, fille de
Noél et Marie-Madeleine Racine, est décédée le 24
aolt 1684 a Beaupré des suites de son premier
accouchement, ou elle mit au monde un fils nommé
Pierre, né le 14 ao(t. L'année suivante, Pierre con-
vole avec Marie Roussin, fille de Nicolas et
Madeleine Paradis, avec laquelle il aura 15 enfants :
Rosalie, Marie-Madeleine, Geneviéve, Etienne,
Geneviéve, Louis, Marie, Nicolas, Jean,
Francois-Xavier, Augustin, Joseph, Marie-
Angélique, Marie-Anne et Marie-Joséphe. Marie
Roussin donnera le terrain pour la premiére église
de Petite-Riviére. Une croix rappelle ce souvenir.
Parmi les enfants des ancétres Pierre et Ozanne,
Louis, pére de 14 enfants, devint grand-pére de 113
petits-enfants. Michel éleva une famille de 14
enfants, dont 9 garons. Jacques hérita du bien
paternel 4 I'Ange-Gardien ou sa mére écoula le reste
de ses jours. Le 9 mars 1696, elle se rend avec son
fils chez le notaire Frangois Genaple pour lui léguer
ses biens. Ozanne en garda cependant I'usufruit et
des droits pour ses deux filles encore célibataires.
En prévision de son propre déces, elle demande a
son fils de lui faire célébrer 20 messes.
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Ozanne Achon est décédée en 1707, a I'dge de 75
ans. Ses funérailles eurent lieu a I'Ange-Gardien, le
24 décembre, veille de Noé€l. Quant a l'ancétre
Pierre Tremblay, il est vraisemblablement décédé
entre 1688 et le 5 novembre 1689, jour ou Ozanne
se dit veuve de défunt Pierre. Nul écrit n'atteste sa
mort, comme dans le cas de Julien Fortin. L'abbé
Jean-Paul Tremblay, biographe chevronné, émet
I'hypothese d'une mort survenue durant les jours dif-
ficiles comme ceux de la fonte des neiges. Un autre
fait historique peut également étre évoqué. A l'au-
tomne 1688, une sévere €épidémie partit des forts
Niagara et Cataraqui pour s'étendre sur toute la
colonie et la décimer. L'aieule Ozanne Achon elle-
méme tomba malade au printemps 1689. Le 20 juin,
son nom est inscrit au registre des malades de
I'Hotel-Dieu de Québec!.

Les descendants

Jean Tremblay (3¢ génération), né le 22 mars 1701
a Petite-Riviere-Saint-Frangois, ¢pouse Catherine
de Lavoye le 21 avril 1726 a Baie-St-Paul.
Catherine est née le 3 septembre 1704 a Baie-St-
Paul et est fille de René et Marguerite Bouchard. Ils
auront 11 enfants. Catherine décéde le 25 février
1779 aux Eboulements et Jean, le 29 aoft 1783,

Josephte décede quant a elle le 27 juillet 1805.

Pierre Tremblay (5¢ génération), né le 23 mars
1772 aux Eboulements, épouse au méme endroit le
3 mars 1794 Marie-Romaine Pilote, fille de Jean et
Marie Tremblay, née le 26 juillet 1778 aux Eboule-
ments. IIs auront 8 enfants. Pierre est décédé le 21
juillet 1843 aux Eboulements.

Pierre Tremblay (6¢ génération), né vers 1801,
épouse en premiére noce le 27 novembre 1821
Madeleine Tremblay, fille de Louis et Marie
Bouchard. Ils auront 7 enfants. En secondes noces,
il épouse Marie-Rose Tremblay, fille de Michel et
Agnes Lavoie, et veuve de Pierre Pilote, le 18 fé-
vrier 1860 a St-Irénée.

Eus¢be Tremblay (7¢ génération) épouse aux
Eboulements le 23 novembre 1852 Marie-Adeline
Bouchard, fille de Frangois et Marcelline Coté. Ils
auront 8 enfants.

Euchariste Tremblay, le pére et le fils

Le pére

_Euchariste Tremblay (8¢

¢galement a cet endroit.

Alexis Tremblay (4¢ 5
génération) né le 29 janvier |
1737 aux Eboulements, |
épouse a cet endroit le 30 |
septembre 1760 Marie- |
Josephte-Rose-Angéline
Gonthier, fille de Louis- |
Frangois et Madeleine-
Marguerite Gagnon, née le
19 mars 1743 aux Eboule- |
ments. Ils auront au moins
11 enfants. Alexis meurt |
prématurément le 28
novembre 1780 |
Eboulements et

16 1 Source : Nos ancétres, vol. 3, pp.187-193.

Euchariste Tremblay, p e, et
Marie-Louise Bergeron vers 1925

génération) est né a St-
Hilarion le 5 novembre 1853.
I  épouse Marie-Louise
Bergeron, née en 1864, fille
de Frangois-Xavier et
Antoinette Bergeron le 17
aott 1880 a Ste-Agnes. En
1899, Euchariste aurait entre-
pris un premier voyage en
explorateur, au Lac-St-Jean; la
présence des Peéres Trappistes
déja installés a Mistassini sur
un domaine que le gouverne-
ment leur avait cédé, ne faisait
que renforcer son intérét a
| quitter St-Hilarion.
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En 1900, il vend sa
petite pointe de
terre a St-Agnes;
son fils Alfrédise
relate que son pere
« vendra notre
terre au prix de 50
$ pas cash seule-
ment ». 11 décide
de laisser les
Eboulements et
d'aller tenter sa
chance au nord du
Lac Saint-Jean, la
ou coulent les
eaux de 2 rivieres, la Riviére-aux-Rats et la
Mistassini, avec toute sa famille, laquelle comptait
déja 8 enfants vivants... « Pourquoi a c6té des
chutes, sur une terre non avantageuse, terre forte
avec des cotes, raconte son fils Euchariste, c'est
qu'il voulait batir un moulin a scie. Le pére y achéte
donc 2 lots le long de la Riviére-aux-Rats, s'éten-
dant sur 2 milles jouxtant la riviere Mistassini. » Il
sera le premier Tremblay a s'installer a Mistassini.

Les Tremblay campent au pied des chutes (aujour-
d'hui appelée encore la chute a Chariste). En 1907,
sera construite une maison plus proche des chutes.
Euchariste le fils raconte : « Mon pere s'est mis dans
la téte de batir son[" S
moulin, d'écluser la
2¢ chute. Il n'avait
pas d'argent pour
construire. La
Compagnie Scott
lui a donné beau-
coup de trouble.
Elle a mis son bois §
sur la riviere de
Mistassini  pour
bloquer I'écluse...
Selon mon pére, le
bois n'a pas défoncé

De gauche a droite : Gaudreault
Tremblay et Gabrielle Gagnon (1" mariage en 1928); Jules
Martel et Adrienne Tremblay. A ’arriére
Gagnon, pére de Gabrielle et Euchariste (pére) ﬁiﬂ&i—‘d Vierge) de faire

I'écluse, elle est
restée intacte. La
compagnie a ¢été
obligée de trans-
porter son bois
par-dessus  1'é-
cluse. Le peére a
dit : « Moi j'avais
mis une médaille
de la Sainte
Vierge accrochée
apres I'écluse en
lui disant (a la

: non-identifiée; Noé
: Cléophas

son travail. » Il
avait confiance et c'est ¢a qui est arrivé ». Frangois
Gaudreault viendra a sa rescousse pendant plusieurs
mois, mais en vain. Selon Alfrédise : « Nous étions
endettés de 2 000 $. En ce temps-1a, c'était une for-
tune. Les Péres trappistes nous ont fourni & manger
gratis. On y travaillait a .50 $ par jour pour payer
nos dettes ».

Par la suite, cette chute portera son nom, et sera
officiellement inscrite dans un ouvrage de la
Commission de toponymie paru en 1994 et 1996
sous la forme d'un dictionnaire. A partir de ce dic-
tionnaire, un CDrom a ¢été réalis¢ par la société
Micro-Intel en 1997.

2N

Adrienne Tremblay; Euchariste Tremblay (fils); une
amie et Gabrielle Gagnon en 1931 a Chute a Chariste
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Euchariste Tremblay pére et Marie-Louise
Bergeron auront 16 enfants. Roméo, l'ainé, prendra
la reléve sur la terre ancestrale. Albert se destinait
a la prétrise. Alfrédise s'installera a proximité sur 2
lots en défrichement. En 1925, Noél, ayant entendu
dire qu'une compagnie avait l'intention de venir
s'établir & Dolbeau, en visionnaire, s'était empressé
de se porter acquéreur d'un terrain a Dolbeau, lieu
actuel ou est construite I'usine. La Compagnie lui
fit une offre d'achat assez particulicre : contre son
terrain, la
promesse  d'un
emploi a vie a 1'u-
sine de papier.
Assuré d'un
emploi stable, il
achéte une mai-
son a Dolbeau,
située sur la rue
des Pins.
Malheureusement,
son réve fut de
courte durée, il
meurt  acciden-
tellement sur la
ferme, en juillet
1930.

5

L'éclatement L
d'une courroie de « fendeuse » a bois le foudroie

mortellement. Quant & Euchariste, le 5¢ et dernier
fils de la famille, il aura un parcours de vie trés dif-
férent.

Dans son livre « Souvenirs » écrit en 1981,
Euchariste témoigne :

« [... Mon pere avait plutot l'air sévere, mais sa
maniére de réagir avec nous était toute différente.
C'est maman qui avait toute l'autorité a la maison
sur les enfants. Papa intervenait dans les cas excep-
tionnels. La premiére chose que j'ai remarquée chez
papa, c'est qu'il était un parfait causeur avec son

invité. On aurait dit qu'il avait fait des études tres
avancées. Probablement que ses lectures lui ont été
profitables, car mon pére lisait beaucoup. Comme il
était en plus abonné a la bibliothéque paroissiale,
il avait un livre nouveau tous les dimanches. Le soir,
apreés le souper; il prenait son livre, s'approchait de
la lampe et il lisait jusqu'a 2 heures dans la nuit ... |
3,

Euchariste pére décéde le 3 février 1931 a St-
—=f Eugéne et

Marie-Louise

le 16 novembre

Euchariste Tremblay et Marie-Louise Bergeron
Les enfants de gauche a droite : Noél; Marguerite;
Euchariste (fils); Albert; Marie-Elise

Euchariste, le fils
Euchariste Tremblay fils (9¢ génération), naitra le

2 février 1902 (02-02-02)... le 14¢ de la famille.
Aprés lui, naitront une fille et des jumeaux, dont
seul Noél survivra a cette double naissance. Il

fréquente la petite école du rang jusqu'en 6 année.
Le travail sur la ferme ne l'intéresse pas. Il désire se
faire instruire. En septembre 1914, les Peéres
Trappistes ouvrent un juvénal. Ses parents
acceptent son choix. Il s'y inscrit et est accepté.
Mon pére raconte : « En janvier 1915, je suis parti
seul, a pied, avec mon baluchon. Mais par erreur, le
pere me conduit chez les fréres convers, comme
“frere de cceur” ».
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2¢ rangée, gauhe (le premier) :
Euchariste Tremblay, juvéniste chez les
Peres Trappistes en 1916

Mon peére revét I'habit brun et travaille aux cuisines.
II sera contraint d'y demeurer jusqu'en juillet, avec
promesse d'étre transféré en septembre pour enfin
commencer son cours commercial. En 1916, il
entreprend ses éléments latins. Aprés 2 ans et demi
au monastere, il constate que ce n'est pas sa voca-
tion. Dés son retour a la ferme, il regrette son geste.

Son frere Albert, déja prétre et professeur de mathé-
matiques au Séminaire de Chicoutimi, usera de son
influence pour le faire accepter, avec un peu de
retard, au cours classique. Il y entre en versification.

Son intégration n'est pas facile : Euchariste est un
prénom rare et difficile a porter. De son peére, il
héritera malgré lui du diminutif de son prénom,
« Chariste », dés sa vie étudiante, professionnelle et
sociale...

Paradoxalement, ses talents en musique, méconnus
alors, étonneront ses pairs, en lui assurant une cer-
taine notoriété. En effet, ayant recu des cours inten-
sifs chez les Peres Trappistes, le chant grégorien n'a
plus de secret pour lui. Il sera admis comme vio-
loniste au sein de I'orchestre symphonique du sémi-
naire.

Bachelier és arts en 1926, il ira compléter ses études
4 Montréal par des cours spéciaux a I'Ecole poly-
technique, en comptabilité et en administration.

Gabrielle Gagnon et Euchariste
Tremblay a leur mariage
le 9 juillet 1931

b _4
Gabrielle Gagnon, institutrice, fille de Cléophas et
Léopoldine Tremblay, native de Saint-Félicien,
devient veuve du frére de Euchariste, Noél, 2iéme
jumeau, décédé accidentellement apreés 2 ans de
mariage. De cette premiére union, un fils était né,
Nil. Un an plus tard, Euchariste épouse Gabrielle le
9 juillet 1931, dont naitront 13 autres enfants :
Gilles, Huguette, Murielle, Gaétane, Denise,
Mare, Solange, Yvan, Claudette, Michelle,
Marcel, Alain et Johanne.
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Euchariste et Gabrielle demeurent a Dolbeau sur la
rue des Pins. En octobre 1931, il obtient son pre-
mier emploi, celui de secrétaire-trésorier de la
Commission scolaire de Mistassini. Il doit démé-
nager a Mistassini. Il vendra la maison de son frere
défunt Noél, pour devenir locataire, du logement a
5 $ laissé vacant par le notaire Michaud, lequel
retourne s'installer a Dolbeau. Deux mois plus tard,
s'ajoute a cette fonction celle de secrétaire-trésorier
de la Corporation municipale de la paroisse de
Mistassini : salaire de 100 $ par année, mais avec
l'obligation de réserver gratuitement une picce de la

municipale du temps obligeait le secrétaire a remet-
tre de main a main les avis de convocation.

Au printemps 1936, Monsieur le curé Egide Boivin,
en complicité avec Euchariste, entreprend des
démarches dans le but de fonder une Caisse popu-
laire & Mistassini. Est confiée a ce dernier, la mis-
sion difficile de convaincre certains paroissiens bien
nantis a cette époque-la. Sa présence a divers paliers
professionnels le favorisait comme I'homme influent
du temps. Mettre en place un tel projet, a peine
relevé du grand « Crash » de 1929 : ¢'était un défi de

maison : taille!
pour la
tenue de En octobre
bureau. de la méme
année, le
Viendront projet  se
s'ajouter concrétise.
pour M.
arrondir Tremblay se
les fins de retrouve
mois, avec son
deux collabora-
autres teur de pre-
secréta- miére main,
riats  aux , le curé
Memes Famille d’Euchariste Tremblay et de Gabrielle Gagnon. BOWI.H’ au
condi- R ; premier con-
pn, N De gauche a droite. En e_l\vant : Marcel, Mlchellc*:; Yvan; .Johannfa; | il de sur-
s Alain; Claudette.' En arriére : Marc; Denise; Gaétane; Gilles; Nil; l sl
100§ parﬁl.gq Murielle; Huguette et Solange vers 1953 _glposte quil oceu-

année pour chacun d'eux : le secrétariat du Village
quil assumera jusqu'en 1961 et celui de la
Commission scolaire de Mistassini, de 1931 a 1972.
Il cumulait donc les 4 secrétariats dans le méme
bureau. Sans l'aide exceptionnelle de son épouse,
Gabrielle, il eut été difficile de suffire a cette
quadruple tache. Il suffirait de consulter les
archives, les vieux « roles » d'évaluation et de
prescription de taxes pour se rendre compte de tout
le travail exécuté bénévolement a la main, pour la
municipalité de Mistassini. De plus, il doit s'acheter
un cheval, une petite jument noire « Fine » car la loi

pera, bénévolement bien str, jusqu'en 1942. II est
sollicité pour le poste de gérant : la famille aug-
mente, les besoins commandent, il accepte. Entre
temps, en 1949, la relocalisation de la caisse dans
des locaux plus appropriés favorisera une certaine
relance.

En 1950, fait assez inusité a cette €poque, une
femme devenait caissiére, Gaétane, fille de
M. Tremblay, premiére employée féminine. Elle
quittera ce poste en 1958 pour occuper un emploi en
comptabilité a la Commission scolaire.
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De gauche a droite : Alain; Solange; Mac; Gaétanne; Nil; audette;

Gilles; Murielle; Johanne; Marcel et Michéle. A I’avant : Euchariste

h

Le co-fondateur de la Caisse en vint a faire un choix
obligé. Il démissionne comme administrateur et
gérant, en 1958, contraint de se consacrer exclu-
sivement a la Commission scolaire poste qui
réclame ses journées et trés souvent ses soirées. Au
cours de cette période, soit de 1931 a 1958, la caisse
aura réussi a acquérir une bonne crédibilité aupres
des paroissiens nonobstant le fait que l'argent se fai-
sait rare et les résultats plutét modestes.

Parallelement, en 1944, le

ministére des Affaires muni- i
cipales de Québec décernait a
M. Tremblay un certificat de
compétence comme secré-
taire-trésorier. Quelques
années plus tard, il sera
nommé  vérificateur des
municipalités par la
Commission municipale du
Québec. Ses nombreuses
occupations de 'empécheront
pas de s'impliquer bénévole-
ment dans sa communauté. A
titre d'échevin d'abord, de
1953 4 1955. Fort de cette

Gabrielle agnon et Buchariste
Tremblay 1972

Tremblay et Gabrielle Gagnon (photo prise en 1981) =

4
expérience, mon pere vise la mairie. Il devient
maire de la Ville de Mistassini de 1955 a 1961. 1l
sera €galement sollicité socialement comme
directeur de la Chambre de commerce ainée,
Chevalier de colomb, directeur de la briqueterie de
Mistassini et secrétaire le la Ligue du Sacré-coeur.

A noter qu’il était en 1931, le seul laique maitrisant
le grégorien; il chantera les messes a I'église tous les
matins, et ce, de 1931 jusqu’a sa retraite; de plus, il
sera maitre-chantre de 1945
a 1968... Suffisamment
pour occuper ses rares
moments de loisirs.

Aprés 41 ans de vie
publique, en 1972, a 70 ans,
mon pére prend sa retraite.
Le 12 juillet 1981, avec
leurs 14 enfants, Gabrielle
et Euchariste célebreront
leur 50¢ anniversaire de
mariage dans la chapelle du
monastere des Trappistes.

‘
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En 1984, Gabrielle, en perte d'autonomie oblige
notre pére a prendre une décision déchirante : celle
de quitter la maison familiale pour I'Oasis de
Mistassini, sur la rue Louis-Hémon. Son violon et
sa machine a écrire « seront du voyage ».

Le 7 mai 1990, Gabrielle décéde d'un AVC, a 80
ans. Notre pére, nous quittait 5 ans plus tard, le 4
mai 1995, a 93 ans.

Dans son livre « Souvenirs », le 12 juillet 1981 -
« A mes chers enfants,

Les grands événements et les grandes réussites qui
vous ont déja marqués au cours de celte premiere
période de votre vie, dont j'ai été le grand
précurseur, sans oublier l'ingéniosité de votre mere,
sont pour moi, a ['heure présente, un témoignage
convaincant de vérité et de certitude pour
l'avenir. »

Voici _différents témoignages concernant les
membres de la famille Tremblay :

Mémoires d'Elie Tremblay (Gadelle) interviewé a
89 ans a St-Agnes, le 11 mai 1982 :

« [...] Sij'ai connu Euchariste Tremblay pere ? «
Ben craire », il restait au Lac Bégin, l'autre coté,
vers St-Hilarion, il faisait partie de St-Agnés. Mon
pere, pis Euchariste se connaissaient « ben ». Sa
femme était une Bergeron de la Malbaie.
Euchariste avait une maison, pas un « camp ». Il
avait un moulin a battre le grain; lui seul avait une
roue penchée, de son invention, c'était un « fab-
riqueur » Euchariste, un inventeur ...

Pourquoi, ils sont partis d'ici? Je ne sais pas.
Plusieurs familles qui ont aussi émigré. Leur terre
était assez bonne, mais pas assez grande. Il avait
plusieurs gargons déja. J'ai « ben » connu
Alfrédise, et un peu Roméo. [...] »

(Extrait du livre de Daniel dit Donaldson, ptre.)
22

Euchariste, fils rend un hommage a sa mere, en ces
termes :

« [...] Ma mere, comme toutes les femmes de son
temps, savait tout faire comme mailresse de mai-
son. D'humeur joviale, sa ténacité a l'ouvrage, étail
pour toute la famille un exemple de courage et de
force insurpassable. Je me permets de glisser ici un
souvenir d'elle. Le soir, en attendant les hommes
pour le souper, c'était son habitude de s'asseoir
quelques minutes. Alors nous, les trois derniers,
Noél, Marguerite et moi, on s'approchait d'elle.
Assis sur nos talons, elle nous chantait des chan-
sons : ce qu'elle chantail bien! [...] »

(Tiré de son livre « Souvenirs » offert a ses enfants
a son 50e anniversaire de mariage)

Euchaist et Gabrielle vers 1955

=
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« Hommage a un grand disparu » publi¢ par Me
Georges Villeneuve, a I'automne 1995 :

« [...] Un homme qu'on considérait comme une
institution tellement, il était incorporé et identifié a
son milieu... Euchariste Tremblay, cadet de la
grande famille de son paternel homonyme qui fi-
gure parmi les pionniers de Mistassini. D'une
patience angélique et naturellement sympathique, il
devint bientot I'homme de confiance de la popula-
tion.  La disponibilité de cet homme était prover-
biale et son systéme nerveux apparemment inébran-
lable. C'est ainsi que nous entrdmes ensemble
comme échevins a I'Hotel de Ville de Mistassini en
1953.

Pendant trois termes de 2 ans, soit de 1955 a 1961,
il fut maire de la ville de Mistassini. Comme tous
les gens de Mistassini, j'entretiens une dette de
reconnaissance envers M. Euchariste Tremblay, en
rendant cet hommage particulier a un citoyen
exemplaire doublé d'un serviteur émérite du public
qu'il sied de citer comme exemple a suivre. [...] »

fguchariste Tremblay en 196@
B

Un demi-siécle de travail en administration ne peut
que laisser des traces. De lui, on se souvient d'un
homme intégre, d'une honnéteté absolue, parfois
dérangeante, dans le respect des lois et réglements
comme administrateur des fonds publics. Un fin
causeur plutdét qu'un communicateur flamboyant.
De nature réservée, il était davantage a ['écoute.
Pour sa ville, il nourrissait secrétement un réve :
seule condition d'une fusion harmonieuse avec
Dolbeau, celle d'aménager les services communs
entre les 2 villes...

Seul pourvoyeur de sa nombreuse famille, il
n'avait malgré tout qu'une ambition, celle d'ac-
corder a chacun de ses 14 enfants le privilege de
poursuivre des études, nonobstant les inquiétudes
de fin de mois. Austére en apparence, il n'était pas
autoritaire, mais d'une patience angélique.
L'héritage qu'il nous a légué, celui d'un étre
généreux, travailleur passionné, en complicité avec
la femme de sa vie, Gabrielle, celui d'UN HOMME
D'EXCEPTION!

Murielle Tremblay, fille de Euchariste & Gabrielle
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! Premiére maison ancestrale en 1905 a Riviére-aux-Rats
b de la Famille Euchariste Tremblay pére 4

Maison ancestrale aujourd’hui
L (photo prise le 6 décembre 2008) J
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" ne femme blanche a Fort Rupert

" En 1913, Mme Marie-Adéla Bouchard quitte le
Saguenay pour suivre son mari, M. Johnny
Bouchard, dans le Grand Nord québécois. Malgré la vie
rude et difficile de cette région, elle réussit & s’adapter
avec sa famille toujours grandissante. Sa fille Etiennette a
voulu immortaliser le récit de sa mére dans un volume.
Voici un extrait relatant le Jour de I’An 1914 passé avec
les Amérindiens.

« Nos amis, les
Indiens, venaient
nous rendre visite.
Nous leur présen-
tions des chaises et
ils s’assoyaient par
terre, comme des

ol Pour Noél, ils
descendaient tous du
2 bois... ils venaient
| passer Noél au
Poste... Nous en
comptions plus que mille. Il se trouvait des tentes partout,
et des falaises partout...

Le Jour de I’ An avec les Indiens, j’aime vous en parler! Je
vous racontais que ces derniers revenaient des bois, il y
avait des tentes et des tentes un peu partout autour de
nous. D’abord, a cinq heures du matin, ils venaient nous
réveiller avec des fusils chargés de poudre. Ils pointaient
leurs canons de fusils vers le ciel pour lancer cette poudre
et ensuite, ils s’approchaient de nos fenétres pour nous
souhaiter « Bonne Année » en disant « Happy New Year
M. et Mme Bouchard! ». Puis, ils repartaient pour se ren-
dre écrire & notre porte ’année 1914. Nous devinions
qu’ils voulaient entrer mais ils étaient trop nombreux. Ils
revenaient dans 1'aprés-midi par plusieurs groupes d’en-

viron cinquante. La Compagnie nous fournissait des
boites de biscuits pour leur en passer, une fagon de leur
faire plaisir.

Les groupes se succédaient aux demi-heures. Et la
journée du Jour de I’ An, se terminait avec un brin de nos-
talgie et beaucoup de fatigue. Je vous assure que j’étais la
premigre créature blanche, « canadienne », qui passait par
canot. Dans le registre de la compagnie Révillon et Freres
de Montréal, tout a ét¢ noté. [...] Et ce temps des
« Fétes » créait beaucoup de chaleur. C’était couvert de
tentes. La Compagnie recevait pas moins de deux milles
Indiens Cris. Il était normal que ces hommes Blancs
fassent quelque chose pour eux [....] »

Recherche : Isabelle Trottier, historienne

Source : « Une femme blanche a la Baie James 1913-
1916 : Marie-Adéla Bouchard » de Etiennette Bouchard-
Pedneault
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Contes ot Ligendes

es étoiles de Noél

Je vais vous raconter une histoire, une his-

toire que j'avais contée a mes petits-enfants et

qui m'avait été rapportée par un de mes aieuls, mon
arriere-grand-pere.

Dans ce temps-la, les croyances étaient
vivaces, puis elles étaient grandes
parmi la population. On
entendait dire que ce qui se
passait un peu partout
dans le monde, méme
dans les foréts, puis
dans les fermes, était |
susceptible d'étre vrai.

Alors un jour, mon arriére- N
grand-pére me contait qu'il y %
avait une gang de jeunesses, il y
en avait a peu pres la moitié qui était des
croyants et l'autre moitié était des incroyants. Ils ne
croyaient pas ¢a que, le jour de Nogl, il pouvait
arriver quelque chose de surhumain, comme on dit.
Alors mon arriére-grand-pére leur contait, il dit :
« Mes amis, a soir, c'est la féte de Noél. Je vais vous
dire : a minuit sonnant, dans toutes les étables du
monde entier, les vaches vont se mettre a genoux, a
minuit sonnant, puis vous allez voir dans les yeux
de chacune d'elles, une étoile. »

Les croyants le croyaient, eux autres, c'est correct !
Mais les non-croyants, eux autres, ils ont dit

« Grand-pére, je pense que vous Commencez a avoir
de 'dge; vous radotez pas mal ».

[Is ont dit ¢a, les incroyants. Il dit : « bien, je vous
le dit les jeunes, que c'est vrai! Moi, je l'ai pas vu,
j'ai jamais osé y aller. Il parait que, quand on y va
par curiosité puis qu'on ne le croit pas, on n'en
revient pas. »

26

Alors les incroyants, dans l'apres-midi, ils se sont
rassemblés. Ils ont pris un petit verre : il suffit que
c'était la veille de Noél, bien 1a, ¢'était la mode. On
prend un petit verre, puis durant la veillée, vers les
onze heures, les voila tous bien chauds, tous qu'ils
en sont : ils étaient une quinzaine. Quinze person-

nes rassemblées, c'était un gros rassemblement.
Alors, ils ont dit : « On va aller dans

I'étable d'un tel. Il a une grosse
¥, établée, lui, écoute; il n'a pas
. qu'une petite ¢tablée! »

C'était un gros cultiva-
teur. Il avait vingt-cing
vaches. Puis ils ont dit :
« On va attendre a mi-
nuit moins cing, puis on
2 entrera, puis la, on verra. Si
c'est vrai, on croira, mais si c'est
pas vrai...! »

Ca fait qu'a minuit moins cing, ils partent tous les
quinze et puis ils s'en vont dans I'étable. La, ils
ouvrent la porte de I'étable sans faire de bruit.
Minuit moins deux... Minuit moins une... Tout
d'un coup, les cloches commencent a sonner, les
vaches se mettent a genoux et dans chacun de leurs
yeux, elles ont une étoile.

Si je vous disais que ces gens-la sont jamais
revenus! Puis les croyants l'ont cru, parce que les
gens €taient disparus a tout jamais. Voyez, c'est
comme ¢a, la légende des étoiles. Moi, je la crois
encore!

Coll. : B. Bergeron
Informateur : Philippe Laforest, Saint-Nazaire
Au royaume de la légende, Bertrand Bergeron
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ans le répertoire du Saguenay-Lac-St-

Jean, a la page 619, Joseph Girard

épouse Athais Rondeau le 16 juin 1904 a

St-Thomas d'Aquin, Lac Bouchette. Athais est

la fille de Athanase Rondeau et Georgiana

Chevrette. Le mariage de Athanase (Jean) Rondeau

avec Georgiana Chevrette le 7 janvier 1879 a

Chambord, est inscrit a la page 400 du Répertoire

Saguenay-Lac-St-Jean, Tome II, mais avec le sim-
ple nom de Jean Rondeau.

Joseph Girard se marie en 2¢ noces a Rosanna
Tremblay le 27 mai 1907 a St-Frangois de Sales. Ce
mariage est inscrit dans le Répertoire Saguenay-
Lac-St-Jean, Tome I, a la page 626, avec la mention
: veuf de Thais Boudreau. Nous devrions lire Thais
ou Athats Rondeau.

A la page 400, du Tome II, du Répertoire Saguenay-
Lac-St-Jean, nous lisons sous la rubrique Rondeau :
Paul Rondeau épouse Marie-Anne Ouellet le
2 octobre 1905 a St-Thomas d'Aquin, Lac
Bouchette. Les parents de Paul sont inscrits

Athanase Rondeau & Georgiana Fevrette. Nous
devrions lire Georgiana Chevrette.

A la page 546 du Répertoire Saguenay-Lac-St-Jean
sous la rubrique Gaudreau, nous trouvons le
mariage de Gédéon Gaudreau qui épouse Eugénie
Guérin le 7 octobre 1911 a St-Dominique,
Jonquiere. Il est inscrit fils de Hyppolite & Sara
Mort (Maure) de St-Méthode.

Gédéon Gaudreau, Gaudreault serait en réalité
Gédéon Goudreau.

En réalité, Gédéon porterait plutét le nom de
Goudreau. Son pére Hyppolite Goudreau épouse
Sara Maure le 3 juin 1884 a Ste-Hélene de Chester,
Mégantic.

Gédéon épouse en 2¢ noces Adélina Thibeault le 15
mai 1917 a St-Thomas d'Aquin, Lac Bouchette,
sous le nom de Gaudreault. En 3¢ noces, il épouse
Albertine Guay le 19 mai 1924 a St-Méthode,
inscrit encore une fois sous le nom de Gaudreault.

Jean-Joseph Gauthier, généalogiste secteur de
Dolbeau
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hute a Chariste

Spécifique: Chariste

Générique: Chute a
Type d'entité: Chute
Région administrative: Saguenay—Lac-Saint-Jean
Municipalité régionale de comté (MRC): Maria-
Chapdelaine
Municipalité: Dolbeau-Mistassini (Ville)
Code géographique de la municipalité: 92022
Latitude Nord: 48° 55' 54"
Longitude Ouest: 72° 15' 04"
Carte topographique 1/20 000: 32A16-200-0201
Carte topographique 1/50 000: 32A/16
Officialisé le: 1985-09-05

La ou prend fin un détour prononcé de la Rivicre-
aux-Rats, 2 5 km au nord de Dolbeau et de
Mistassini, au Lac-Saint-Jean, on note la présence
de la chute a Chariste, d'une hauteur de 14 m. Le ter-
rain marécageux du coté est de cette riviére apparte-
nait autrefois 4 Euchariste Tremblay. Natif des
Eboulements, dans la région de Charlevoix, il a
habité pendant quelques années a Saint-Hilarion
avant de s'établir, en 1900, avec sa famille, sur les
bords de la riviere aux Rats, a proximité du
monastére des Trappistes. Il construisit un moulin a
scie au pied de la cascade connue initialement sous
le nom Chute a Euchariste, le prénom devenant par
la suite Charisse puis Chariste, forme actuelle,
prononcé [carisse].

Source : Noms et licux du Québec, ouvrage de la
Commission de toponymie paru en 1994 et 1996
sous la forme d'un dictionnaire illustré imprimé, et
sous celle d'un cédérom réalisé par la société Micro-
Intel, en 1997, a partir de ce dictionnaire.

http://www.toponymie.gouv.qc.ca/carto.asp

Tremblay “Piroche”

##% Tremblay-Lapiroche... au Saguenay, on appelle
« piroche » la femelle de I'oie...

Dans Charlevoix, on utilise encore le nom féminin
piroche pour désigner une oie femelle. Charlevoix
n'est pas le seul a utiliser piroche. Le Glossaire

(p. 519) décrit piroche comme étant une cane, la
femelle d'un canard. Il ajoute que le dialecte de
Normandie employait « pirotte » pour désigner une
oie femelle et que celui du Bas-Maine utilisait «
pirette » dans le méme sens. Dionne (p.505), au mot
PIROUCHE, signale qu'en France on trouve les
mots « pirons » et « pirotte » pour désigner l'oie
femelle.

Voici ce que Réjean Tremblay, journaliste, en pense

Le journaliste Réjean Tremblay (La Presse
31.5.77) décrit des conséquences cocasses de la fer-
tilité de son premier ancétre Pierre Tremblay :

« Je suis un Tremblay-Cornette qui a mari¢ une
Tremblay-Chapelle ».

Mon frére est un Cornette qui a mari¢ une
Tremblay-Philibert. Mon pére, un Cornette évidem-
ment avait mari¢ une Tremblay-Lucon; et une de
mes tantes, Jeanne, une Lugon, a pris pour mari un
Tremblay-Pétambin...

Les Pétambin, la branche a mon oncle Roland,
héritérent du surnom parce qu'un de leurs ancétres
avait l'habitude de répéter: « Vous savez
Pou(r)tantben! »... Sans parler des Tremblay-
Lapiroche... au Saguenay, on appelle « piroche » la
femelle de l'oie... ».

Il y a un généalogiste qui sommeille en chaque
Québécois.

htip://desnotables.com/36cordes/page0064.hitm
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Ateliers et cours de généalogie

Ateliers de généalogie offerts tous les mercredis du
mois de 13 h a 16 h par les bénévoles de la Société.

Voici les dates a retenir pour les ateliers, en 2009 :
les mercredis de 2009 seront :

21 janvier

4 février, 18 février
4 mars, 18 mars

8 avril, 22 avril

6 mai, 20 mai

3 juin

Les ateliers de généalogie sont gratuits pour les
membres.

Cours de généalogie : (date a confirmer selon le
nombre d'inscriptions)

Cofit d'inscription : 20 $ pour les membres et 25 $
pour les non-membres

Pour inscription et information : 418-276-4989

Tous ceux qui ont le golit d'apprendre a faire des
recherches sur leurs ancétres sont bienvenus.

Huguette Labrecque, resp. du Comité de généalogie

Tome II - Livre sur les chantiers au nord
du Lac-St-Jean 1850-1950 (Les auteures
sont Isabelle Trottier et Huguette
Labrecque.)

Veuillez noter que notre publication tome II est
maintenant disponible au coit de 19,95 $, aussi le
tome I est disponible au coit de 9,95 §$.

Nos dépositaires pour le tome I et II sont :

Libraire Centrale

Librairie Myrtille

Ville de Dolbeau-Mistassini
Familiprix & Normandin

A nos bureaux de la Société d’Histoire

Aussi, vous trouverez en page 31 du journal un bon
de commande pour I’achat et la livraison par la

poste du tome II.

Vente de livres usagés

Notre vente de livres usagés nous a permis d’a-
masser 5 700 §, le plus gros montant depuis le tout
début de notre vente de livres usagés, il y a 11 ans.
Aussi, un gros merci a tous nos bénévoles impliqués
dans cette activité.

Pour notre prochaine vente de livres usagés 2009,
nous ramassons encore des volumes usagés, des
casses-tétes, des disques, etc. Pour le transport de
vos volumes a donner, n’hésitez pas 8 communiquer
avec la Société d’Histoire, un bénévole passera les
chercher. Pour nous rejoindre : 276-4989.

Programme d’écriture autobiographique
« Je me raconte »

Notre programme d’écriture autobiographique est
débuté depuis le 21 octobre 2008. Nous avons
10 personnes inscrites & ce programme qui sera
d’une durée de 26 semaines. Pour cette deuxiéme
édition, les animateurs sont monsicur Jean-Marc
Gendron et, une nouvelle venue, madame Louise
Perron.

Je souhaite a tous beaucoup de plaisir dans cette
nouvelle démarche et un gros merci de faire confi-
ance a notre Société d’Histoire.
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Membre pour ’année 2009

Pour ceux et celles qui auront a renouveler leur
carte de membre, n’oubliez pas que votre carte sera
échue le 31 décembre. En annexe a ce journal, vous
trouverez un formulaire de renouvellement ou
d’inscription pour un nouveau membre. Vous
n’avez qu’a remplir le formulaire et le retourner
avec votre cheque libellé au nom de la SHG Maria-
Chapdelaine. Un gros merci pour votre encourage-
ment.

Fonds Réal Dubois (acquistion)

Suite au décés d’un de nos membres le 3 octobre
passé de M. Réal Dubois, la famille a remis a la
Société d’Histoire des documents d’archives et des
livres lui appartenant.

Nous les remercions de nous faire confiance.

Le Conseil d’administration

Un gros merci a tous nos bénévoles

Je profite de I'occasion pour remercier tous les
bénévoles de notre Société d’Histoire, que ce soit
pour la vente de livres 2008, le déménagement de
tous nos fonds d’archives et pour bien autres activ-
ités. UN GROS MERCI et de trés Joyeuses Fétes
a vous tous !

Sans vous, notre organisme ne serait pas ce qu’il est
aujourd’hui.

Hélene Lavoie,
Directrice générale

Horaire des fétes

Veuillez noter que nos bureaux seront fermés du 23
décembre 2008 au 5 janvier 2009 (incl.).

La Direction
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BON DE COMMANDE

Les chantiers au nord du Lac-Saint-Jean de 1850 a 1950

Tome II

Prénom et nom :
Adresse :

N° de téléphone :
Nombre de livres :

Prix : 19,95 $ / unité
Frais de manutention : 10 $

Veuillez faire parvenir votre bon de commande a I’adresse suivante :

Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine
1024, rue des Copains
Dolbeau-Mistassini (Québec) G8L 3NS5

Faire le chéque au nom de :

Société d’Histoire et de Généalogie Maria-Chapdelaine

31



La Souvenance

Que votre Noél soit illuminé par les
sourires de ceux que vous aimez et que
leurs rires résonnent
avec gaieté au coeur des festivités

Le Consell d’ administration de la
Société d’"Histoire et de Généalogie
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